Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

Depanarea Retea wireless personald (WPAN) cu tehnologie wireless Bluetooth®
inainte de a lucra la computerul dumneavoastré Card inteligent

Specificatii Ventilator sistem

Baterie Unitate optica

Hard disk Placd intrerupdtor radio

Card de retea locald wireless (WLAN) Bateria rotundd

Card de retea de arie largd wireless (WWAN) Ansamblul de boxe

Memorie Placa de sistem

Card Latitude On™ Actualizarea sistemului BIOS
Capac panou LED Ansamblu de récire a procesorului
Tastaturd Ansamblu de alimentare intrare c.c.
Ansamblul de afisaj Cautare informatii

Camera Obtinerea de ajutor

Zona de sprijin pentru maini

Note, anunturi si avertismente

ﬁ NOTA: O NOTA indic& informatii importante care v3 ajutd s& optimizati utilizarea computerului dvs.

° ANUNT: O ANUNT indica fie o deteriorare potentiala a hardware-ului, fie o pierdere de date si va informeaza cum sa evitati problema.

A AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indica un pericol potential de deteriorare a bunurilor, de vatamare corporald sau de deces.

Dacd ati achizitionat un computer Dell™ seria n, orice referinte din prezentul document la sistemele de operare Microsoft® Windows® nu sunt aplicabile.

Acest produs include tehnologie de protectie a drepturilor de proprietate intelectuald, care este protejatd prin declaratii de proprietate asupra procedurii din
anumite brevete si alte drepturi de proprietate intelectuald din S.U.A. detinute de Corporatia Macrovision si de alti detindtori de drepturi. Utilizarea tehnologiei
de protectie a drepturilor de proprietate intelectuald trebuie aprobatd de Corporatia Macrovision, fiind destinatd exclusiv utilizarii domestice sau in alte medii
restrénse, in absenta unei autorizatii extinse oferite de catre Corporatia Macrovision.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabila.
© 2008-2009 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Este strict interzisd reproducerea sub orice formd a acestui material fard autorizatia scrisd a Dell Inc.

Marcile comerciale utilizate in acest text: Dell, sigla DELL, Latitude si Latitude On sunt marci comerciale ale Dell Inc.; Bluetooth este o marcd comerciald inregistratd detinutd de
Bluetooth SIG, Inc. si este utilizatd de cdtre Dell sub licentd; Microsoft, Windows, Windows Vista, Outlook si sigla butonului de start Windows Vista sunt fie marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale pot fi utilizate in acest document pentru referire fie la entitatile care au drepturi asupra marcilor si denumirilor, fie la produsele
acestora. Dell Inc. neagd orice interes de proprietate asupra marcilor comerciale si denumirilor comerciale cu exceptia celor care i apartin.

Septembrie 2009 Rev. A03
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Inainte de a lucra la computerul dvs.

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Instrumente recomandate

@ Ce trebuie si stiti pentru siguranta dvs.

@ Dupi ce ati lucrat la computerul dumneavoastrd

Acest document oferd proceduri pentru indepdrtarea si instalarea componentelor computerului dvs. In lipsa unor indicatii contrare, pentru fiecare procedurd se
presupune ca:

1 Ati parcurs pasii din aceasta sectiune.
1 ati citit informatiile de sigurantd livrate impreuna cu computerul.

1 La inlocuirea unei componente, ati indepartat deja originalul, daca a fost instalat.

ﬁ NOTA: Culoarea computerului dvs. §i anumite componente pot diferi fati de cele prezentate in acest document.

Instrumente recomandate
Procedurile din acest document pot necesita urmatoarele instrumente:

1 Surubelnitd micd cu varful lat
1 Surubelnitd cu varful in cruce
1 stift de plastic mic

1 Actualizare Flash BIOS (consultati site-ul Web Dell Support la adresa support.dell.com)

Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

Utilizati urmdtoarele instructiuni de sigurantd pentru a va proteja computerul impotriva eventualelor deteriorari si pentru a va asigura siguranta personald.

/\ AVERTISMENT: inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

A AVERTISMENT: Multe reparatii pot fi efectuate numai de catre un tehnician de service autorizat. Puteti efectua numai depanari si reparatii simple
autorizate prin documentatia produsului sau indicate online sau telefonic de echipa de service si asistenta. Deteriorarile cauzate de lucrarile de
service neautorizate de catre Dell nu sunt acoperite de garantia dvs. Cititi si respectati instructiunile de siguranta livrate impreuna cu produsul.

ANUNT: Pentru a evita descdrcarea electrostatica, conectati-va la impamantare utilizdnd o bratara antistatica sau atingand periodic o suprafata
metalicd nevopsitd, cum ar fi un conector de pe partea din spate a computerului.

ANUNT: Manipulati componentele si cardurile cu grija. Nu atingeti componentele sau contactele de pe un card. Prindeti un card de margine sau de
suportul de montare metalic. Prindeti o componenta, cum ar fi un procesor, de margini, nu de pini.

0 ANUNT: Cand deconectati un cablu, trageti de conectorul cablului sau de bucla de eliberare, nu de cablu. Pentru conectorii cablurilor cu lamele de
fixare, apasati spre interior pe lamelele de fixare pentru a elibera conectorul. La conectarea unui cablu, asigurati-va ca respectivii conectori sunt
orientati si aliniati corect pentru a evita deteriorarea conectorului si/sau a pinilor acestuia.

1. Asigurati-va cd suprafata de lucru este pland si curatd pentru a preveni zgdrierea capacului computerului.

2. Inchideti computerul.

v In Microsoft® Windows® Vista®, faceti clic pe Start 6 pe pictograma sdgeata i si pe Shut Down (inchidere) pentru a inchide computerul.

1 In Microsoft Windows XP, faceti clic pe Start— Shutdown (Inchidere)— Shutdown (Inchidere).
ﬂ NOTA: Asigurati-v& c3 ati oprit computerul si cd acesta nu este intr-un mod de gestionare a alimentarii. Dacd nu puteti inchide computerul utilizand
sistemul de operare, apasati si tineti apdsat pe butonul de alimentare timp de 6 secunde.

3. Deconectati computerul si toate dispozitivele atagate de la prizele electrice.

O ANUNT: Pentru a deconecta un cablu de retea, intdi decuplati cablul de la computer, si apoi decuplati-I de la conectorul de perete al retelei.

4. Deconectati toate cablurile de telefon sau de retea de la computer.
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5. Tndepértagi orice carduri instalate din slotul cardului inteligent si cititorul de card de memorie 8-in-1.

o ANUNT: Pentru a preveni deteriorarea placii de sistem, trebuie sa scoateti bateria din bay-ul pentru baterie inainte de a depana computerul.

NOTA: Pentru a evita deteriorarea computerului, utilizati exclusiv baterii concepute special pentru acest computer Dell™. Nu utilizati baterii concepute
pentru alte computere Dell.

6. Scoateti bateria.
1 intoarceti computerul invers.
1 Glisati dispozitivul de blocare a bateriei in pozitia deschisa.

1 Glisati bateria in afara compartimentului pentru baterie.

| 1 I bateriel 2 I dispozitiv de eliberare a bateriei

7. Tntoarcegi computerul cu partea superioara orientata in sus, deschideti afisajul si apdsati pe butonul de alimentare pentru a conecta placa de sistem la
impdmantare.

Dupa ce ati lucrat la computerul dumneavoastra

Dupd ce ati finalizat procedurile de remontare, asigurati-va cd ati conectat dispozitivele externe, cardurile, cablurile etc. inainte de a porni computerul.

ﬂ NOTA: Pentru a evita deteriorarea computerului, utilizati exclusiv baterii concepute special pentru acest computer Dell. Nu utilizati baterii concepute
pentru alte computere Dell.

1. Conectati orice dispozitive externe, cum ar fi un replicator de porturi, o baterie sau un dispozitiv de racire, si remontati cardurile (cum ar fi un card
inteligent).

2. Conectati orice cabluri de retea sau de telefonie la computerul dumneavoastra.
3. Inlocuiti bateria. Glisati bateria in bay-ul pentru baterie pan3 cand aceasta se fixeazd in pozitie.
4. Conectati computerul si toate dispozitivele atagate la prizele electrice.

5. Porniti computerul.

Inapoi la pagina Cuprins
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Actualizarea sistemului BI1OS

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

1. Descarcati utilitarul BIOS de pe site-ul Web Dell™ Support la adresa support.dell.com si salvati-l pe desktopul Windows®.
2. Dupa finalizarea descarcarii, faceti dublu clic pe pictograma figierului utilitar BIOS.

3. 1In fereastra Dell BIOS Flash, faceti clic pe Continue (Continuare).

4. Cand apare mesajul de repornire, faceti clic pe OK si asteptati repornirea computerului.

Inapoi la pagina Cuprins
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Baterie suplimentara
Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Vedere de sus

@ Vedere inferioard

@ Demontarea bateriei suplimentare
@ Montarea bateriei suplimentare

Bateria suplimentard se ataseaza la baza laptopului si poate fi incdrcatd in timp ce este atasata la laptop sau separat.

Vedere de sus

i
N

conector de andocare conector pentru adaptor de c.a.

w

indicator stare de alimentare 4 | maner de eliberare

Vedere inferioara

| 1 | indicatori dispozitiv de masurare incdrcare

Demontarea bateriei suplimentare

1. Salvati si inchideti toate fisierele deschise si inchideti toate programele deschise.

2. Efectuati setdrile de gestionare a energiei astfel incdt computerul sa nu intre in modul Inactiv, Standby sau Hibernare cénd inchideti (coboréati) ecranul:
Microsoft® Windows® xP

a. Faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)— Performance and Maintenance (Performantd si intretinere)— Power Options (Optiuni
de alimentare)— Advanced (Complex).

b. Sub When I close the lid of my portable computer (Cand inchid ecranul computerului meu portabil), selectati Do nothing (Nu efectua nicio
operatie).

Windows Vista®
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a. Faceti clic pe Start e*} Control Panel (Panou de control)- Mobile PC (PC portabil)-> Power Options (Optiuni de alimentare)— Change what
closing the lid does (Modificare actiuni la inchiderea capacului).

b. Sub meniul vertical When I close the lid (Cand inchid ecranul), selectati Do nothing (Nu efectua nicio operatie).

c. Trageti de elementul de eliberare al laptopului pentru a decupla laptopul de la bateria suplimentara.

| 1 Ibaterie suplimentara |2 I maner de eliberare

4. Ridicati marginea din spate a laptopului si glisati laptopul spre partea din spate a bateriei suplimentare.

Montarea bateriei suplimentare

ﬁ NOTA: Dup3 atagarea bateriei suplimentare la laptopul dvs., adaptorul de laptop de c.a. poate incérca bateria suplimentard prin conectorul adaptorului
de c.a. al laptopului.

1. in timp ce tineti laptopul la un unghi de 30 de grade fatd de bateria suplimentard, introduceti fantele de la baza laptopului in dispozitivele de prindere a
bateriei suplimentare si apoi coborati partea din spate a laptopului pe bateria suplimentara. Conectorul de cuplare a laptopului trebuie sa se cupleze cu
conectorul de cuplare a bateriei suplimentare.

N
N

laptop conector de andocare

w

baterie suplimentara 4 | dispozitive de prindere a bateriei suplimentare (2)

2. Apésati laptopul pe bateria suplimentard pand cand sesizati un clic care indicd fixarea ferma a laptopului.

3. Porniti laptopul.

Inapoi la pagina Cuprins
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Retea wireless personala (WPAN) cu tehnologie wireless Bluetooth®
Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea cardului WPAN/Bluetooth

@ Remontarea cardului WPAN/Bluetooth

['_\ AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

° ANUNT: Pentru a evita descdrcarea electrostaticd, conectati-va la impamantare utilizind o bratara antistaticd sau atingand periodic un conector
al computerului.

o ANUNT: Pentru a preveni deteriorarea placii de sistem, scoateti bateria principald inainte de a efectua lucrari de service la computer.

Computerul accepta un card de Retea wireless personald (WPAN) cu tehnologie wireless Bluetooth®. Dacd, impreund cu computerul dvs., ati comandat si un
card WPAN, acest card este deja instalat.

Demontarea cardului WPAN/Bluetooth

Cardul WPAN/Bluetooth este localizat pe partea inferioard a ansamblului zonei de sprijin pentru maini.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).
3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisaj).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. fntoarcegi invers zona de sprijin pentru maini.

7. Scoateti surubul M2 x 3 mm care fixeaza cardul la placa de sistem.

-

Card WPAN/Bluetooth | 2| surub M2 x 3 mm

w

ghidaj pentru cabluri

8. Eliberati cu grija cablul cardului de pe ghidajul cablului.
° ANUNT: Aveti grija cand scoateti cardul pentru a evita deteriorarea cardului, a cablului cardului sau a componentelor din jur.

9. Scoateti cardul afard din placa de sistem.

Remontarea cardului WPAN/Bluetooth
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ﬁ NOTA: Aceastd procedurd presupune ci ati finalizat mai inti procedura de demontare.

1. Remontati cardul WPAN/Bluetooth pe partea inferioard a zonei de sprijin pentru maini.
2. Remontati cablul cardului in ghidajul de metal.

3. Remontati surubul M2 x 3 mm pentru a fixa cardul pe placa de sistem.

4. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin_pentru maini).

5. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

6. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

7. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

8. Urmati instructiunile din Dupé ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins
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Camera

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

L ] Demontarea camerei

L ] Remontarea camerei

['_\ AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ANUNT: Pentru a evita descdrcarea electrostaticad, conectati-va la impamantare utilizdnd o bratara antistatica sau atingand periodic o suprafata
metalicd nevopsita (cum ar fi partea din spate) a computerului.

Dacd, impreuna cu computerul, ati comandat si o camerd, aceastd camerd este deja instalatd.

Demontarea camerei

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afigsare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Demontati cadrul afigajului (consultati Demontarea cadrului afisajului).

6. Demontati panoul de afisare (consultati Demontarea panoului de afisare).

7. Demontati balamalele afisajului (consultati Demontarea balamalelor afisajului).

8. Scoateti placa de camerd de pe capacul din spate al afisajului.

9. Eliberati ansamblul de cablu al afisajului/camerei din balamalele afisajului.

i

picior de aliniere (2) 2| placd pentru camera

w

ansamblu cablu afisaj/camera

Remontarea camerei

4 NOTA: Aceastd procedur presupune cd ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Aliniati placa de camera cu picioarele de aliniere de pe capacul afisajului.

2. Filetati din nou cablurile de afigsaj prin balamale.
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3. Remontati balamalele afisajului (consultati Demontarea balamalelor afisajului).

4. Remontati panoul de afisare (consultati Remontarea panoului de afisare).

5. Remontati cadrul afigajului (consultati Remontarea cadrului afisajului).

6. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

7. Urmati instructiunile din Dupé ce ati lucrat la computerul dvs.
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Bateria rotunda

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea bateriei rotunde

@ Remontarea bateriei rotunde

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

° ANUNT: Pentru a evita descdrcarea electrostaticd, conectati-va la impamantare utilizind o bratara antistaticd sau atingand periodic un conector
al computerului.

o ANUNT: Pentru a preveni deteriorarea placii de sistem, scoateti bateria principald inainte de a efectua lucrari de service la computer.

Demontarea bateriei rotunde

Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).
3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Deconectati cablul bateriei de la placa de sistem.

5. Scoateti bateria din compartimentul pentru baterie.

| 1 I cablu si conector bateriel 2| baterie rotunda

Remontarea bateriei rotunde

4 NOTA: Aceastd procedur presupune c3 ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Reconectati cablul bateriei la placa de sistem.
2. Reinstalati bateria in compartimentul pentru baterie.
3. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).
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5. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.
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Ansamblu de racire a procesorului
Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea ansamblului de ricire a procesorului
@ Remontarea ansamblului de r3cire a procesorului

Demontarea ansamblului de racire a procesorului

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

° ANUNT: Pentru a evita descdrcarea electrostatica, conectati-va la impamantare utilizdnd o bratara antistatica sau atingand periodic o suprafata
metalica nevopsita (cum ar fi partea din spate) a computerului.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati hard diskul (consultati Demontarea hard diskului).

3. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

4. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

5. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

6. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

7. Demontati ventilatorul de sistem (consultati Demontarea ventilatorului de sistem).

8. Demontati unitatea opticd (consultati Demontarea unitdtii optice).

9. Demontati placa de sistem (consultati Demontarea ansamblului placii de sistem).

10. Asezati placa de sistem cu fata in jos pe o suprafatd curatd si platd.

| 1 I suruburi ingropate (4)| 2 I ansamblu de rdcire procesor

11. In ordine consecutivd, desurubati cele patru suruburi ingropate (etichetate de la ,1” la ,4") care fixeazd ansamblul de r3cire termicd procesor la placa de
sistem.

12. Scoateti ansamblul de racire termicd procesor din computer.

Remontarea ansamblului de racire a procesorului
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A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatji
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

E NOTA: Aceastd procedurd presupune cd ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Reinstalati ansamblul de rdcire termica procesor pe partea inferioara a placii de sistem.

2. In ordine consecutivd, strangeti cele patru suruburi ingropate etichetate de la ,1” la ,4".

3. Remontati placa de sistem (consultati Remontarea ansamblului pldcii de sistem).

4. Remontati unitatea optica (consultati Remontarea unitdtii optice).

5. Remontati ventilatorul de sistem (consultati Remontarea ventilatorului de sistem).

6. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

7. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

8. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

9. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

10. Remontati hard diskul (consultati Remontarea hard diskului).

11. Urmati instructiunile din Dupd ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins
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Ansamblu de alimentare intrare c.c.

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea ansamblului de alimentare intrare c.c.

@ Remontarea ansamblului de alimentare intrare c.c.

Demontarea ansamblului de alimentare intrare c.c.

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Demontati ventilatorul de sistem (consultati Demontarea ventilatorului de sistem).

7. Demontati unitatea opticd (consultati Demontarea unitatii optice).

8. Deconectati cablul cardului inteligent.

9. Deconectati cablul ansamblului de boxa.

10. Deconectati bateria rotunda de la placa de sistem (consultati Demontarea bateriei rotunde).

11. Demontati placa de sistem (consultati Demontarea ansamblului pldcii de sistem); Iasati ansamblul de alimentare intrare c.c. atagat la placa de sistem.

12. Deconectati ansamblul de alimentare intrare c.c. de pe partea inferioard a placii de sistem.

| 1 IAnsamqu de alimentare intrare c.c. |2 IConector intrare c.c.

Remontarea ansamblului de alimentare intrare c.c.

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranté livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.
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1. Asezati ansamblul de alimentare intrare c.c. in baza computerului, aliniind ghidajele de pe partile conectorului cu baza.

2. Reconectati ansamblul de alimentare intrare c.c. la conectorul de pe partea inferioara a placii de sistem.

3. Remontati placa de sistem (consultati Remontarea ansamblului pldcii de sistem).

4. Reconectati si reinstalati bateria rotunda in placa de sistem (consultati Remontarea bateriei rotunde).

5. Reconectati cablul ansamblului boxa.

6. Reconectati cablul cardului inteligent.

7. Remontati unitatea opticd (consultati Remontarea unitatii optice).

8. Remontati ventilatorul de sistem (consultati Remontarea ventilatorului de sistem).

9. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

10. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

11. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

12. Remontati hard diskul (consultati Remontarea hard diskului).

13. Urmati instructiunile din Dupé ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins
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Ansamblul de afigaj

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

Tipuri de capace pentru afisaje cu cristale lichide (LCD)

Demontarea ansamblului de afisare

Remontarea ansamblului de afisare

Demontarea cadrului afisajului
Remontarea cadrului afisajului
Demontarea balamalelor afisajului
Demontarea panoului de afisaj
Remontarea panoului de afisaj

Remontarea balamalelor afisajului

Demontarea cablului LCD

Remontarea cablului LCD

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ANUNT: Pentru a evita descarcarea electrostatica, conectati-va la impamantare utilizand o bratara antistatica sau atingand periodic o suprafata
metalica nevopsita (cum ar fi partea din spate) a computerului.

Tipuri de capace pentru afisaje cu cristale lichide (LCD)
Cele cinci modele de capace de culori diferite pentru LCD care se pot comanda sunt:

1 Acceptda WLAN numai cu cablu de antend scurt:

1 Fard model cu protuberantd

1 Cablu de antend scurt (cablurile antenei WLAN se conecteaza la placa intrerupdtorului radio)
1 Acceptd WLAN numai cu cablu de antend lung:

1 Fard model cu protuberantd

1 Cabluri de antend lungi (sistemul nu contine o placa de intrerupdtor radio, iar cablurile de antend trec direct prin placa de baza spre cardul WLAN)

1 Acceptd numai WWAN si WLAN:
1 O singurd protuberantd in partea de sus a capacului superior LCD
1 Cablurile WLAN trec la placa intrerupéatorului radio
1 Cablurile WWAN trec la cardul WWAN

1 Acceptd numai camera:
1 O singurd protuberantd in partea de sus a capacului superior LCD
1 Cablurile WLAN trec la placa intrerupdtorului radio
1 Nu existd cabluri WWAN fin aceastd configuratie

1 Accepta protuberanta pentru camerd si WWAN:
1 O singurd protuberantd in partea de sus a capacului superior LCD
1 Cablurile WLAN trec la placa intrerupatorului radio

1 Cablurile WWAN trec la cardul WWAN

Demontarea ansamblului de afisaj

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Inchideti afisajul si intoarceti computerul invers.

3. Scoateti cele patru suruburi M2,5 x 4 mm care fixeaza ansamblul de afigsaj de partea din spate a computerului.
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4. Tntoarce;i computerul cu partea dreapta in sus si deschideti afisajul la 180 de grade.
5. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).
6. Ridicati usor afisajul pentru dezinstalarea balamalelor, avand grijé sa nu trageti cablurile de afisaj. Asezati ansamblul de afisaj pe o suprafata plata.

7. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

0 ANUNT: Asigurati-va ca cablul afisajului si cablurile de antend nu sunt prinse sub lamelele de fixare de ghidaj de pe zona de sprijin pentru maini.

8. Demontati cablul afisajului din placa de sistem trdgand de lamela de fixare albastrd de 1angd conectorul cablului de afisaj.
9. Scoateti cu atentie cablul afisajului indepdrtandu-l de lamelele de ghidaj de metal sau de plastic ale cablului.

& NOTA: Existd cinci cabluri de antend atasate la ansamblul de afisare. Cele trei cabluri mai scurte (negru, alb si gri) sunt conectate la partea superioara a
pldcii de sistem; cele doud cabluri mai lungi (gri/negru si alb/gri) sunt filetate printr-un orificiu din placa de sistem la compartimentul WLAN/WWAN de pe
partea inferioara a computerului.

10. Intoarceti computerul in pozitie inversa.

11. Demontati capacul WLAN/WWAN si slabiti cele doua cabluri de antend prin scoaterea din ghidajele cablului.
12. Glisati cablurile de antend prin orificiul din zona de sprijin pentru maini.

13. Intoarceti computerul cu partea dreaptd in sus.

14. Deconectati cele trei cabluri de antena de la placa comutatorului radio. Cablurile antenei de afisaj (gri, alb si negru) sunt situate in formatie verticald pe
partea dreaptd sus a placii comutatorului radio.

15. Scoateti afisajul si cablurile din computer.

[N

cablu de afisaj 2 | afisaj

w

cabluri de antend | 4 | baza computer

Remontarea ansamblului de afisare

ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.
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10.

11.

12.

Filetati cele doud cabluri de antend mai lungi prin orificiul din placa de sistem, localizat chiar sub placa intrerupdtorului radio.
intoarce;i computerul invers si filetati cablurile prin ghidajele cablului din compartimentul WLAN/WWAN.
Remontati capacul WLAN/WWAN si apoi intoarceti computerul cu partea dreapta in sus.

Reconectati cele trei cabluri de antend mai scurte la porturile etichetate respective, filetdnd fiecare cablu prin ghidajul de plastic al cablului cel mai
apropiat de portul sau.

Reinstalati cu grija cablul de afisaj in lamelele de ghidare.

Reconectati cablul de afisaj asezandu-l deasupra conectorului cablului de afisaj si fixandu-l in pozitie.

Ridicati ansamblul de afisaj intr-o pozitie verticald, iar apoi coborati-l pentru fixarea balamalelor.

Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

Tnchideti afisajul si intoarceti computerul invers.

Remontati cele patru suruburi M2,5 x 4 mm care fixeaza ansamblul de afisaj de partea din spate a computerului.

Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

Demontarea cadrului afisajului

1.

2.

Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

ﬂ NOTA: Demontarea cadrului de la capacul din spate al afisajului necesitd atentie maximé pentru a evita deteriorarea cadrului.

3. Incepand de pe margini, din partea de jos, in mijloc, a panoului de afisare, ridicati colturile din dreapta, din stanga si de sus ale panoului prin inclinare
laterald. Deocamdatd nu va atingeti de colturile de jos.
4. Pornind de la marginile de jos ale panoului de afisare, glisati in jos intreg cadrul.
1|cadru 2 | panou de afisaj
3| Marginea de jos, in mijloc

Remontarea cadrului afigajului

4 NOTA: Aceastd procedurd presupune cd ati finalizat mai intai procedura de demontare.

Pornind din orice colt, utilizati degetele pentru a apdsa usor cadrul in pozitia initiald pentru fixarea pe panoul de afisare.
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Demontarea balamalelor afisajului

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

3. Demontati cadrul afisajului (consultati Demontarea cadrului afisajului).

4. Scoateti cele patru suruburi M2,5 x 5 mm (doud pe fiecare parte) care fixeazd balamalele afisajului de capacul din spate al acestuia.

| 1 I balamale (2) I 2| suruburi M2,5 x 5 mm (4)

5. Eliberati balamalele de pe cablul de afisaj (in partea stdngd) si de pe cablurile antenei de afisaj (in partea dreaptd).

Inlaturarea panoului de afisaj

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

3. Demontati cadrul afigajului (consultati Demontarea cadrului afisajului).

4. Scoateti cele patru suruburi M2 x 3 mm care fixeaza suporturile de afisaj (doud pe fiecare parte a panoului de afisaj).

N

suporturi pentru panoul afisajului (2) | 2 | suruburi M2 x 3 mm (4)

w

panou de afisaj

5. Scoateti cu grija fiecare suport tragandu-l din afisaj.
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|l|panou de afisajl 2|suporturi pentru panoul afisajului (2)

6. Scoateti panoul de afisaj de pe capacul din spate al afisajului si rotiti-I in fata.

| 1 I conector cablu flexibil LCDI 2 | panou de afisajl

7. Utilizati clapeta pentru deconectarea conectorului cablului flexibil LCD de pe conectorul invertorului.

Remontarea panoului de afisaj

ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Reconectati conectorul cablului flexibil LCD la conectorul invertorului.
2. Remontati panoul de afisaj in interiorul capacului din spate al afisajului.
3. Remontati fiecare suport al panoului de afisaj (cate unul pe fiecare parte a panoului), iar apoi fixati-l prin remontarea celor doud suruburi M2 x 3 mm.

4. Remontati cadrul afisajului (consultati Remontarea cadrului afisajului).

5. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

6. Urmati instructiunile din Dupd ce ati lucrat la computerul dvs.

Remontarea balamalelor afisajului

ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune ci ati finalizat mai inti procedura de demontare.

1. Filetati din nou cablurile de afisaj prin balamale.

2. Reinstalati balamalele, apoi remontati cele patru suruburi M2,5 x 5 mm (doud pe fiecare parte) care fixeazd balamalele afisajului de capacul acestuia.
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3. Remontati cadrul afisajului (consultati Remontarea cadrului afisajului).

4. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

5. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

Scoaterea cablului LCD

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).
3. Demontati cadrul afisajului (consultati Demontarea cadrului afisajului).

4. Demontati panoul de afisare (consultati Demontarea panoului de afisare).

5. Scoateti surubul M2 x 5 mm care fixeaza placa de cablu LCD de capacul din spate al afisajului.

6. Scoateti placa de cablu LCD de pe capacul din spate al afisajului.

| 1 I placd de cablu LCDI 2 I capac din partea din spate a afisajului

Remontarea cablului LCD

ﬁ NOTA: Aceastd procedurd presupune ci ati finalizat mai intdi procedura de demontare.

1. Remontati placa de cablu LCD pe capacul din spate al afisajului.

2. Remontati surubul M2 x 5 mm care fixeazd placa de cablu LCD pe capacul din spate al afisajului.
3. Remontati panoul de afisare (consultati Remontarea panoului de afisare).

4. Remontati cadrul afigajului (consultati Remontarea cadrului afisajului).

5. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

6. Urmati instructiunile din Dupd ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins
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Card inteligent

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea cardului inteligent
@ Remontarea cardului inteligent

Demontarea cardului inteligent

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, ci informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Efectuati pasii din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati hard diskul (consultati Demontarea hard diskului).

3. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

4. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Scoateti cele patru suruburi M2 x 3 mm care fixeaza cardul la baza computerului.

7. Deconectati cablul cardului de la placa de sistem.

8. Scoateti cardul de pe placa de sistem.

N

cablu card inteligent | 2 | surub M2 x 3 mm (4)

w

card inteligent

Remontarea cardului inteligent

ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Reinstalati cardul inteligent.
2. Remontati cele patru suruburi M2 x 3 mm pentru fixarea cardului la baza computerului.
3. Reconectati cablul cardului la placa de sistem.

4. Remontati zona de sprijin pentru maini (Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

5. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

6. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).
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7. Remontati hard diskul (consultati Remontarea hard diskului).

8. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.
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Ventilator sistem

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea ventilatorului de sistem

@ Remontarea ventilatorului de sistem

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea ventilatorului de sistem

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Deconectati conectorul ventilatorului de la placa de sistem.

7. Scoateti surubul M2,5 x 5 mm care fixeaza ventilatorul de baza computerului.

8. Utilizand lamela de fixare de pe partea stédnga a ventilatorului, ridicati ventilatorul la un unghi pentru a-l scoate.

N

conector ventilator | 2 | ventilator

w

surub M2,5 x 5 mm

Remontarea ventilatorului de sistem

ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Reagezati ventilatorul in baza computerului, aliniind orificiile suruburilor din ventilator cu orificiul suruburilor de pe baza computerului.
2. Instalati surubul M2,5 x 5 mm pentru fixarea ventilatorului.
3. Reconectati conectorul ventilatorului la conectorul pldcii de sistem.

4. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

5. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

6. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).
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7. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

8. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins


file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/ledboard.htm#wp1180339
file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/before.htm#wp1180424
file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/index.htm

Inapoi la pagina Cuprins

Cautare informatii

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

ﬂ NOTA: Unele functii sau suporturi pot fi optionale si pot si nu fie livrate impreund cu computerul dvs. Unele functii sau suporturi pot s nu fie disponibile

in anumite tari.

ﬁ NOTA: Pot fi livrate informatii suplimentare impreun& cu computerul dvs.

Document/Suport/Eticheta

Cuprins

Eticheta de service/Cod de service expres

Eticheta de service/Codul de service expres se afld pe computerul dvs.

1 Utilizati Eticheta de service pentru identificarea
computerului dvs. atunci cand utilizati support.dell.com
sau consultati asistenta tehnica.

1 Introduceti codul de service expres pentru a directiona
apelul dvs. cadnd contactati asistenta tehnica.

NOTA: Eticheta de service/Codul de service expres se afla pe
computerul dvs.

Suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare)

Suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) este un CD sau DVD care poate fi
livrat impreuna cu computerul dvs.

1 Un program de diagnosticare pentru computerul dvs.
1 Drivere pentru computerul dvs.

NOTA: Actualizéri de drivere si documentatie pot fi gasite la
support.dell.com.

1 Software sistem portabil (SSP)
1 Figiere Readme

NOTA: Pe suportul dvs. pot fi incluse fisiere Readme pentru a
oferi actualizari de ultim moment despre modificarile tehnice la
computerul dvs. sau material de referintd tehnicd avansat
pentru tehnicienii sau utilizatorii experimentati.

Suportul optic Operating System (Sistem de operare)

Suportul optic Operating System (Sistem de operare) este un CD sau DVD care poate fi livrat
impreund cu computerul dvs.

Reinstalarea sistemului de operare

Documentatie privind siguranta, reglementarile, garantia si asistenta tehnica

Este posibil ca informatii de acest tip sa fie expediate impreuna cu computerul
dumneavoastra. Pentru informatii suplimentare despre reglementari, consultati pagina de
start privind conformitatea cu reglementdrile pe site-ul www.dell.com la adresa
urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Informatii despre garantie

Termeni si conditii (numai pentru S.U.A.)
Instructiuni de sigurantd

Informatii despre reglementari
Informatii despre ergonomie

Acord de licenta pentru utilizatorul final

Manual de service

Manual de service pentru computerul dumneavoastrd poate fi gasit la support.dell.com.

1 Cum se scot si se inlocuiesc componentele
Cum se configureazd setdrile de sistem
Cum se depaneaza si se rezolva problemele

Ghid tehnologic Dell

Ghidul tehnologic Dell este disponibil la adresa support.dell.com.

Despre sistemul dumneavoastrd de operare
Utilizarea si intretinerea dispozitivelor

Intelegerea tehnologiilor, cum ar fi RAID, Internet,
tehnologie wireless Bluetooth®, e-mail, retelisticd si
altele

Etichetd pentru licenta Micrusoft® Windows®

Licenta dvs. Microsoft Windows este localizatd pe computer.

1 Oferd cheia de produs a sistemului dvs. de operare

Inapoi la pagina Cuprins
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Hard disk
Manual de service Dell™ Latitude™ E4300
@ Demontarea hard diskului

@ Remontarea hard diskului

ﬁ NOTA: Dell nu garanteaz3 compatibilitatea si nu oferd asistentd pentru hard diskurile obtinute din alte surse decat de la Dell.

Demontarea hard diskului

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatji

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

AVERTISMENT: Nu atingeti carcasa metalicd a hard diskului dacé scoateti hard diskul din computer in timp ce unitatea este calda.

ANUNT: Pentru a evita pierderea de date, inchideti computerul inainte sa scoateti hard diskul. Nu scoateti hard diskul in timp ce computerul este
pornit in stare de inactivitate.

O ©0 D

ANUNT: Hard diskurile sunt extrem de fragile; chiar si o lovitura usoara poate deteriora unitatea.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Inchideti afisajul si asezati computerul cu fata in jos pe o suprafatd curat3 si platé.

Scoateti cele doud suruburi M3 x 3 mm care fixeazd hard diskul. Fiecare surub este marcat cu simbol 5] in partea de dedesubt a bazei computerului.

4. Glisati hard diskul pentru a-l scoate din computer.

° ANUNT: Cand hard diskul nu se afla in computer, stocati unitatea in ambalaj antistatic de protectie.

| 1 I hard diskI 2| suruburi M3 x 3 mm (2)

5. Scoateti surubul M3 x 3 mm al cadrului si cadrul din hard disk.

N

surub cadru M3 x 3 mm | 2| ramé& hard disk

w

hard disk
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Remontarea hard diskului

/\ AVERTISMENT: inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ANUNT: Hard diskurile sunt extrem de fragile. Manipulati hard diskul cu atentie.

o

ANUNT: Utilizati presiune ferma si uniforma pentru a glisa hard diskul in pozitia originala. Forta excesiva poate cauza deteriorarea conectorului.

fo

NOTA: Aceastd procedurd presupune ci ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Fixati cadrul la hard disk cu surubul M3 x 3 mm.
2. Glisati hard diskul in conectorul hard diskului pana cénd unitatea este complet fixatd.
3. Remontati cele doud suruburi M3 x 3 mm care fixeazad hard diskul.

4. Urmati instructiunile din Dupad ce ati lucrat la computerul dvs.

5. Porniti computerul.

6. Instalati sistemul de operare, driverele si utilitarele pentru computerul dvs., conform necesitdtilor. Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul de
configurare si referintd rapidd livrat impreund cu computerul sau support.dell.com.
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Obtinerea de ajutor

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

Obtinerea de asistentd

Probleme cu comanda dvs.

Informatii produs

Restituirea articolelor in garantie pentru reparatie sau pentru ramburs
Inainte s& apelati

Cum se poate contacta Dell

Obtinerea de asistenta

A AVERTISMENT: Daca trebuie sa scoateti capacul computerului, mai intdi deconectati cablurile de alimentare si modem ale computerului din toate
prizele electrice. Urmati instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul.

Daca intdmpinati o problemd cu computerul, puteti sd efectuati urmatorii pasi pentru a diagnostica si a depana problema:

1. Consultati Depanarea pentru informatii i proceduri care apartin de problema pe care o intdmpind computerul.
2. Consultati Dell Diagnostics pentru proceduri despre executarea Dell Diagnostics.

3. Completati Lista de verificare a diagnosticarii.

4. Utilizati suita extinsa de servicii online de la Dell disponibild la Dell Support (support.dell.com) pentru ajutor privind instalarea si procedurile de
depanare. Consultati Servicii online pentru o lista mai extinsa de servicii Dell Support online.

5. Dacd pasii precedenti nu au rezolvat problema, consultati Cum se poate contacta Dell.

NOTA: Apelati Dell Support de la un telefon aflat in apropierea computerului afectat, astfel incat personalul de asistentd tehnici s& va poatd asista cu
procedurile necesare.

ﬂ NOTA: Sistemul de cod de service expres Dell poate s3 nu fie disponibil in toate t&rile.

Atunci cand vi se solicitéd de catre sistemul telefonic automat al companiei Dell, introduceti Codul serviciul expres pentru a directiona apelul direct la personalul
de asistenta competent. Daca nu aveti un Cod de service expres, deschideti folderul Dell Accessories (Accesorii Dell), faceti dublu clic pe pictograma Express
Service Code (Cod serviciu expres) si urmati instructiunile.

Pentru instructiuni privind utilizarea serviciului Dell Support, consultati Asistentd tehnicd si serviciu clienti.

NOTA: Unele dintre urm&toarele servicii nu sunt intotdeauna disponibile in toate locatiile din afara Statelor Unite continentale. Apelati reprezentantul
local Dell pentru informatii asupra disponibilitaii.

Asistenta tehnica si serviciu clienti

Serviciul de asistentd Dell este disponibil pentru a raspunde intrebadrilor dumneavoastra despre hardware-ul Dell™. Personalul nostru de asistentd utilizeaza
diagnosticarea bazatd pe computer pentru a asigura raspunsuri rapide si precise.

Pentru a contacta serviciul de asistentd Dell, consultati inainte s3 apelati, iar apoi consultati informatiile de contact pentru regiunea dvs. sau accesati
support.dell.com.

DellConnect™

DellConnect este un instrument de acces online simplu care permite unui asociat de service si asistentd al companiei Dell sa acceseze computerul dvs. prin
intermediul unei conexiuni de band3 largd, sa diagnosticheze problema si sd o remedieze, toate acestea sub supravegherea dvs. Pentru mai multe informatii,
accesati support.dell.com si faceti clic pe DellConnect.

Servicii online

Puteti afla informatii despre produsele si serviciile Dell pe urmatoarele site-uri Web:
www.dell.com
www.dell.com/ap (doar tarile din Asia/Pacific)

www.dell.com/jp (doar Japonia)
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www.euro.dell.com (doar Europa)
www.dell.com/la (tarile din America Latina si Caraibe)
www.dell.ca (doar Canada)
Puteti sa accesati Dell Support prin intermediul urmatoarelor site-uri Web si adrese de postd electronica:

1 Site-uri Web Dell Support:
support.dell.com
support.jp.dell.com (doar Japonia)
support.euro.dell.com (doar Europa)

1 Adrese de postd electronicd Dell Support:
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (doar tarile din America Latina si Caraibe)
apsupport@dell.com (doar tarile din regiunea Asia/Pacific)

1 Adrese de postd electronica Dell Marketing and Sales:
apmarketing@dell.com (doar tarile din regiunea Asia/Pacific)
sales_canada@dell.com (doar Canada)

1 Protocol de transfer figsiere anonim (FTP):

ftp.dell.com - conectati-va ca utilizator anoni msi utilizati adresa dvs. de postd electronica drept parola

Serviciu AutoTech

Serviciul automatizat de asistenta Dell—AutoTech—oferd raspunsuri inregistrate la cele mai frecvente intrebari puse de clientii Dell despre computerele lor
desktop si notebook.

Atunci cénd apelati AutoTech, utilizati telefonul dvs. cu taste pentru a selecta subiectele care corespund intrebdrilor dvs.. Pentru numarul de telefon in vederea
apelarii in regiunea dvs., consultati Cum se poate contacta Dell.

Serviciu automat stare comanda

Pentru a verifica starea oricaror produse Dell pe care le-ati comandat, puteti accesa support.dell.com, sau puteti sa apelati serviciul automat stare comanda.
Un mesaj inregistrat va solicitd informatiile necesare pentru a localiza si a raporta asupra comenzii dvs. Pentru numarul de telefon in vederea apelarii in
regiunea dvs., consultati Cum se poate contacta Dell.

Probleme cu comanda dvs.

Dacd aveti o problemd cu comanda dvs., cum ar fi piese lipsd, piese gresite sau facturare incorecta, contactati Dell pentru asistentd clienti. Trebuie sd aveti la

indeména factura sau bonul de livrare cand efectuati apelul. Pentru numarul de telefon in vederea apelarii in regiunea dvs., consultati Cum se poate contacta
Dell.

Informatii produs

Daca aveti nevoie de informatii despre produse suplimentare disponibile de la Dell sau dacd doriti sd faceti o comanda, vizitati site-ul Web Dell la
www.dell.com. Pentru numarul de telefon in vederea apelarii in regiunea dvs. sau pentru a discuta cu un specialist in vanzari, consultati Cum se poate
contacta Dell.

Restituirea articolelor in garantie pentru reparatie sau pentru ramburs

Pregatiti toate articolele care sunt restituite, atat pentru reparatie cat si pentru ramburs, dupd cum urmeaza:

1. Apelati Dell pentru a obtine un Numadr de autorizatie pentru restituirea materialului si scrieti-l clar si la vedere pe exteriorul cutiei.

Pentru numarul de telefon in vederea apeldrii in regiunea dvs., consultati Cum se poate contacta Dell. Includeti o copie a facturii si o scrisoare care
descrie motivul restituirii.




2. Includeti o copie a Listei de verificare a diagnosticarii (consultati Lista de verificare a diagnosticdrii), indicand testele pe care le-ati executat si orice
mesaje de eroare raportate de Dell Diagnostics (consultati Cum se poate contacta Dell).

3. Includeti toate accesoriile care apartin articolului (elor) care este (sunt) restituit(e) (cabluri de alimentare, dischete de software, ghiduri si altele) dacd
restituirea se face in scopul rambursarii.

4. Ambalati echipamentul care va fi restituit in materialele de ambalare originale (sau echivalent).

Dumneavoastrd va revine plata cheltuielilor de expediere. De asemenea, va revine raspunderea asigurarii oricarui produs restituit si va asumati riscul de
pierdere in timpul expedierii cdtre Dell. Coletele contra ramburs (C.0.D.) nu vor fi acceptate.

Restituirile care nu vor respecta toate cerintele de mai sus vor fi refuzate la depozitul de receptie Dell si va vor fi inapoiate.

Inainte si apelati

& NOTA: Trebuie si aveti codul de service expres pregétit cand apelati. Codul ajutd sistemul telefonic de asistentd automat al Dell s§ directioneze apelul
dvs. mai eficient. S-ar putea sd vi se solicite si Eticheta de service (aflatd in partea posterioara sau inferioard a computerului dvs.).

Nu uitati sa completati Lista de verificare a diagnosticarii (consultati Lista de verificare a diagnosticarii). Daca este posibil, porniti computerul inainte sa apelati
la Dell pentru asistenta si efectuati apelul de la un telefon aflat in apropierea computerului. S-ar putea sa vi se solicite sd tastati cateva comenzi la tastaturd,
sa faceti schimb de informatii detaliate in timpul operatiilor sau sa incercati alti pasi de depanare posibili doar de la computer. Asigurati-va cd documentatia
computerului este disponibild.

A AVERTISMENT: Inainte s& efectuati o lucrare in interiorul computerului dumneavoastra, urmati instructiunile de siguranta din documentatia
livrata impreund cu computerul.

Lista de verificare diagnosticare

Nume:

Data:

Adresa:

Numar de telefon:

Etichetd de service (cod de bare in partea posterioard sau inferioard a computerului dvs.):

Cod de service expres:

Numadr de autorizatie pentru restituirea materialului (dacd este comunicat de tehnicianul de asistentd Dell):

Sistem de operare §i versiune:

Dispozitive:

Carduri de extensie:

Sunteti conectat la o retea? Da Nu

Retea, versiune si adaptor de retea:

Programe si versiuni:

Consultati documentatia sistemului dvs. de operare pentru a determina continutul figierelor de initializare a sistemului. in cazul in care computerul este
conectat la o imprimantd, imprimati toate fisierele. In caz contrar, notati continutul fiecarui fisier inainte sa apelati Dell.

Mesaj de eroare, cod sonor sau cod de diagnosticare:

Descrierea problemei si procedurile pe care le-ati efectuat:

Cum se poate contacta Dell

Clientii din Statele Unite ale Americii pot apela 800-WW W-DELL (800-999-3355).

NOTA: Dac nu aveti o conexiune la Internet activa, puteti gasi informatii de contact pe factura de achizitie, bonul de livrare, foaia de expeditie sau in
catalogul de produse Dell.

Dell ofera mai multe optiuni de asistenta si service online si telefonic. Disponibilitatea variaza in functie de tara si produs, iar unele servicii s-ar putea sd nu fie
disponibile in regiunea dvs.. Pentru a contacta Dell referitor la probleme de vanzari, asistentd tehnicd sau service pentru clienti:

1. Vizitati support.dell.com si verificati tara sau regiunea dvs. in meniul vertical Choose A Country/Region (Alegere tard/regiune) din partea inferioara a
paginii.

2. Faceti clic pe Contact Us (Contactati-ne) din partea stangd a paginii si selectati legatura de service sau asistentd corespunzdtoare pe baza necesitdtilor
dvs.

3. Alegeti metoda de a contacta Dell care va este convenabild.
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Tastatura

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

L ] Demontarea tastaturii

L ] Remontarea tastaturii

Demontarea tastaturii

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ANUNT: Capacele tastelor din tastatura sunt fragile usor de deplasat iar reamplasarea lor dureaza foarte mult. Demontati si manipulati tastatura
cu grija.

Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).
Scoateti cele trei suruburi M2 x 3 mm din partea superioara a tastaturii.

4 NOTA: Ridicati cu grijd tastatura pentru a v asigura c& nu trageti de cablul afisajului.

Ridicati tastatura numai atat cat este necesar pentru a o apuca, iar apoi glisati-o in fatd afara din computer.

Conectorul face parte din ansamblul tastaturii si iese din slotul sau atunci cand indepdrtati tastatura.

| 1 I suruburi M2 x 3 mm (2) I 2 I tastatura

Remontarea tastaturii

A

Do o

1.

2.

AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ANUNT: Capacele tastelor din tastatura sunt fragile usor de deplasat iar reamplasarea lor dureaza foarte mult. Demontati si manipulati tastatura
cu grija.

ANUNT: Pentru evitarea zgarierii zonei de sprijin pentru maini cand remontati tastatura, fixati intai lamelele de-a lungul marginii frontale a
tastaturii in zona de sprijin pentru maini, iar apoi fixati tastatura in pozitie.

NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

Introduceti conectorul tastaturii in slotul conectorului, avand grija sd introduceti cele cinci lamele de fixare sub capacul zonei de sprijin pentru maini.

Remontati cele trei suruburi M2 x 3 mm din partea superioard a tastaturii.
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| 1 I suruburi M2 x 3 mm (2) I 2 I tastatura

3. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

4. Urmati instructiunile din Dupd ce ati lucrat la computerul dvs.
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Card Latitude On™

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea cardului Latitude On

@ Remontarea cardului Latitude On

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Dacd, impreund cu computerul dumneavoastrd, ati comandat si un card Latitude On™, acest card este deja instalat. Este localizat in bay-ul pentru memorie.

Demontarea cardului Latitude ON

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Tnchideti afisajul si intoarceti computerul invers.
3. Desurubati suruburile ingropate de pe capacul memoriei.

4. Demontati capacul memoriei.

5. Scoateti surubul M2 x 3 mm care fixeaza cardul Latitude ON pe baza computerului.

6. Deconectati cele doud cabluri Latitude ON.

| 1 I cabluri Latitude ONI 2 I card Latitude ON|

7. Scoateti cardul Latitude On din bay-ul pentru memorie.
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| 1 I surub M2 x 3 mm I 2 I card Latitude ONI

Remontarea cardului Latitude ON

° ANUNT: Instalati cardul Latitude ON in compartimentul afisat in fotografia de mai sus. Nu-I instalati in nicio alta locatie.

1. Remontati cardul Latitude ON in bay-ul pentru memorie.

2. Reconectati cablurile Latitude ON negru si gri la conectorii respectivi, dupd cum este indicat pe card.
3. Remontati surubul M2 x 3 mm pentru a fixa cardul Latitude ON pe baza computerului.

4. Remontati capacul memoriei.

5. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins


file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/before.htm#wp1180424
file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/index.htm

Inapoi la pagina Cuprins

Capac panou LED

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea capacului panoului LED

@ Remontarea capacului panoului LED

Demontarea capacului panoului LED

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Deschideti afisajul cat mai mult posibil.

Introduceti un stift de plastic in fanta de pe partea dreaptd a capacului panoului LED de langa butonul de alimentare si ridicati-I cu grija pentru sldbirea
capacului panoului LED.

| 1 I stift de plasticl 2 I canelura |

4. Demontati capacul panoului LED

Remontarea capacului panoului LED

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii

suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

4 NOTA: Aceastd procedur presupune cd ati finalizat mai intai procedura de demontare.
Glisati capatul din stanga al panoului LED in pozitie,iar apoi aplicati cu grija presiune pentru instalarea lamelelor.
Muténdu-va spre dreapta, aplicati presiune de-a lungul capacului panoului LED pentru instalarea lamelelor.

3. Urmati instructiunile din Dupd ce ati lucrat la computerul dvs.
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Memorie

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea unui modul de memorie

@ Remontarea unui modul de memorie

@ Verificarea capacitdtii memoriei

Puteti mari memoria computerului dvs. instaldand module de memorie pe placa de baza. Consultati ,Specificatii” din Ghidul de configurare si referinta rapida
pentru informatii despre memoria acceptatd de computerul dumneavoastrd. Instalati doar module de memorie destinate computerului dvs.

NOTA: Modulele de memorie achizitionate de la Dell sunt incluse in garantia acordatd pentru computer.

Computerul are doud socluri SODIMM accesibile de utilizator, denumite DIMM A si DIMM B, ambele accesate de pe partea inferioard a computerului. Soclul cel
mai apropiat de placa de sistem, DIMM A, contine intotdeauna un modul de memorie. Soclul DIMM B poate contine un modul suplimentar pentru performante de
memorie de sistem imbundtatite. Dacd modulul din soclul DIMM A trebuie inlocuit si DIMM B este instalat, soclul DIMM B trebuie scos primul.

Sistemul dumneavoastra acceptd urmatoarele configuratii de memorie:

Dimensiune | Soclu Windows® XP | Windows Vista®
512 MO DIMM A X X
1GO DIMM A X X
2 GO DIMM A, sau DIMM A si X X
DIMM B
3 GO DIMM A si DIMM B X
4 GO DIMM A, sau DIMM A si
DIMM B
8 GO DIMM A si DIMM B X

Demontarea unui modul de memorie

A

AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ANUNT: in cazul in care computerul are un singur dul de ie, instalati dulul de ie in soclul etichetat ,DIMM A”.

ANUNT: Dacé scoateti modulele de memorie originale din computer in timpul unui upgrade al memoriei, pastrati-le separat de orice alte module
detinute, chiar dacd ati achizitionat modulele noi de la Dell. Dacd este posibil, nu utilizati impreuna un modul de memorie original cu un modul de
memorie nou. In caz contrar, computer poate sa nu functioneze optim.

Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

inchideti afisajul si intoarceti computerul invers.
Desurubati suruburile ingropate de pe capacul memoriei.

Demontati capacul memoriei.

ANUNT: Pentru a preveni deteriorarea conectorului modulului de memorie, nu utilizati instrumente pentru scoaterea sau remontarea clemelor de
fixare a modulului de memorie.
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& NOTA: Cand vizualizati compartimentul memoriei din partea inferioara a computerului, soclul DIMM B este cel din pozitia superioara, iar DIMM A este cel
mai apropiat de placa de sistem.

5. Utilizati varfurile degetelor pentru a indepdrta cu grijé clemele de protectie de la fiecare capat al conectorului modulului de memorie pand ce modulul se
deschide.

cleme de fixare a modulului de memorie (2) 2 | modul de memorie

modul DIMM A

N

IN

w

modul DIMM B

6. Demontati modulul apucadndu-l de marginile laterale si scotandu-l din conector. Asezati modulul in ambalaj antistatic, cum ar fi o pungd antistaticd.

Remontarea unui modul de memorie

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ NOTA: Cand vizualizati compartimentul memoriei din partea inferioard a computerului, soclul DIMM B este cel din pozitia superioard, iar DIMM A este cel
mai apropiat de placa de sistem.

1. Conectati-va la imp@mantare atingdnd o piesd metalicd din sasiul computerului.
2. Scoateti modulul de memorie din ambalajul antistatic.
3. Apucand modulul de marginile laterale, aliniati slotul din conectorul marginii modulului cu cheia din conectorul soclului.

4. Glisati modulul de memorie in conectorul soclului la un unghi de 30 de grade pand cand este agezat complet.

5. Apdsati marginea lungd a modulului de memorie pand cénd clemele de fixare blocheaza modulul in pozitie.

NOTA: Dacd modulul de memorie nu este instalat corect, computerul poate sa nu porneasca adecvat. Niciun mesaj de eroare nu indicd aceasta
defectiune.

6. Remontati capacul memoriei si strangeti suruburile ingropate.



ANUNT: Daca este dificil de inchis capacul, scoateti modulul de memorie si reinstalati-l. Fortarea capacului la inchidere poate deteriora
computerul dvs.

7. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

Verificarea capacitatii memoriei

1. Asezati computerul in pozitie verticald si deschideti afigajul.

2. Porniti computerul. in timp ce computerul porneste, detecteazd memoria suplimentard si actualizeazd automat informatiile de configuratie a sistemului.
Verificati daca afisarea capacitdtii memoriei este cea asteptata.

Pentru a confirma cantitatea de memorie instalata in computer:

®

1 In sistemul de operare Microsoft~ Windows Vista®, faceti clic pe Start 9—» Help and Support (Ajutor si asistenta)— Computer Information (Informatii

computer).

1 In sistemul de operare Microsoft® Windows® XP, faceti clic dreapta pe pictograma My Computer (Computerul meu) de pe desktop si apoi selectati
Properties (Proprietdti)— General.
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Unitate optica

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea unit8tii optice
@ Remontarea unit3tii optice

Demontarea unitatii optice

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, ci informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Inchideti afisajul si intoarceti computerul invers.
3. Demontati capacul memoriei.

4. Scoateti surubul M2,5 x 5 mm care fixeazd unitatea opticd la placa de sistem. Surubul este amplasat in centrul marginii din stdnga jos a compartimentului
modulului de memorie.

5. Utilizdnd un stift, impingeti lamela de fixare care sustine surubul pentru glisarea unitatii optice afara din slotul de pe partea laterala a computerului.

[N

unitatea optica | 2 | baza computerului

w

stift de plastic |4 | surub M2,5 x 5 mm

Remontarea unitatii optice

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

4 NOTA: Aceastd procedur presupune cd ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Glisati unitatea opticd pana la capat in slotul de pe partea laterald a computerului.
2. Intoarceti computerul in pozitie inversé.
3. Remontati surubul M2,5 x 5 mm pentru a fixa unitatea optica de placa de sistem.

4. Remontati capacul memoriei.
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Zona de sprijin pentru maini

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Inldturarea zonei de sprijin pentru maini

@ inlocuirea zonei de sprijin pentru maini

Inldturarea zonei de sprijin pentru maini

A AVERTISMENT: Inainte de inceperea urmatoarei proceduri, urmati instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Tntoarce;i computerul cu partea inferioard in sus si scoateti cele doud suruburi M2 x 3 mm si cele doud suruburi M2,5 x 8 de pe partea inferioard a
computerului.

6. intoarcel;i computerul cu partea dreaptd in sus si scoateti cele cinci suruburi M2,5 x 5 mm si cele cinci suruburi M2,5 x 8 mm de pe partea superioard a

zonei de sprijin pentru maini.

| 1 I suruburi M2,5 x 5 mm (5; sageti mici) I 2 I suruburi M2,5 x 8 mm (5; sdgeti mari)

7. Deconectati cele sapte cabluri care conecteaza zona de sprijin pentru maini la placa de sistem, dupd cum este afisat in ilustratia de mai jos.
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8. Incepand de la partea din spate a centrului zonei de sprijin pentru maini, utilizati degetele pentru a separa zona de sprijin pentru méini de baza
computerului, ridicdnd usor zona de sprijin pentru maini in timp ce apasati pe partea din spate a bazei computerului.

Inlocuirea zonei de sprijin pentru maini

A AVERTISMENT: Inainte de inceperea urmétoarei proceduri, urmati instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

° ;ANUN'[: Asigurati-va ca cele doud cabluri, de la touch pad si de la boxe, sunt corect directionate inainte de a fixa zona de sprijin pentru maini la
oc.
ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune cd ati finalizat mai intai procedura de demontare.
1. Reconectati cu grija cele sapte cabluri care conecteaza zona de sprijin pentru maini la placa de sistem.
2. Aliniati zona de sprijin pentru mdini cu baza computerului si fixati-o usor la loc.
3. Remontati cele cinci suruburi M2,5 x 5 mm si cele cinci suruburi M2,5 x 8 mm in partea superioara a zonei de sprijin pentru maini.
4. Remontati cele doud suruburi M2 x 3 mm si cele doud suruburi M2,5 x 8 in partea inferioara a computerului.
5. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).
6. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).
7. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

8. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.
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Placa intrerupator radio

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea pldcii intrerup&torului radio

@ Remontarea pl&cii intrerupdtorului radio

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Scoaterea placii intrerupatorului radio

ﬁ NOTA: Sistemul in configuratia Blacktop nu contine o placé de intrerup&tor radio sau nu acceptd Latitude ON. In aceasts configuratie, cablurile antenei
de sistem care provin de la ansamblul LCD sunt mai lungi si trec direct prin placa de sistem si spre cardul WLAN.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.
2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).
3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Deconectati cablurile la cardurile WLAN, WWAN si/sau Latitude On™ (dupd cum sunt instalate in computer) de la placa intrerupatorului radio.
7. Deconectati cablul placii intrerupatorului radio.
8. Scoateti surubul M2 x 3 mm care fixeaza placa intrerupdtorului radio la carcasa de plastic de pe placa de sistem.

9. Scoateti placa intrerupatorului radio afara din computer.

i

cablu placa intrerupdtor radio | 2| surub M2 x 3 mm

w

placé pentru intrerupdtor radio

Remontarea placii intrerupatorului radio

ﬁ NOTA: Aceastd procedurd presupune ci ati finalizat mai inti procedura de demontare.
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1. Reinstalati placa intrerupatorului radio la carcasa de plastic de pe placa de sistem.

2. Remontati surubul M2 x 3 mm care fixeaza placa intrerupatorului radio la carcasa de plastic de pe placa de sistem.

3. Reconectati cablul placii intrerupatorului radio.

4. Reconectati cablurile de la cardurile WLAN, WWAN si/sau Latitude ON™ (dacd sunt instalate pe computer) la placa intrerupatorului radio.

cablu negru (de la cardul Latitude ON) cablu gri (de la cardul Latitude ON)

antend WLAN alb (de la LCD) cablu releu alb (la cardul WLAN)

Nl |jw |k

2

antend WLAN negru (de la LCD) 4| antend WLAN gri (de la LCD)
6
8

cablu releu gri (la cardul WLAN) cablu releu negru (la cardul WLAN)

5. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

7. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

8. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

9. Urmati instructiunile din Dupé ce ati lucrat la computerul dvs.
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Ansamblu boxe si placa senzor Hal

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea ansamblului de boxe

@ Remontarea ansamblului de boxe

@ Demontarea pldcii senzorului Hal

@ Remontarea plécii senzorului Hal

Demontarea ansamblului de boxe

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, ci informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

O ANUNT: Manipulati cu grija boxele pentru a evita deteriorarea acestora.

6. Deconectati conectorul cablului boxei de la placa de sistem.

7. Scoateti cele doud suruburi M2,5 x 4 mm de pe boxa dreaptd si cele doud suruburi M2,5 x 2,3 mm de pe boxa stangd.

8. Demontati ansamblul de boxe.

-

boxa dreapta | 2 | conector cablu ansamblu boxe

w

boxa stanga

9. Deconectati placa senzorului Hal de la ansamblul cablurilor de boxe (consultati Demontarea pldcii senzorului Hal).

Remontarea ansamblului de boxe

E NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

E4 NOTA: Boxele dreapta si stdnga sunt marcate ,L”, respectiv ,R".
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1. Reconectati placa de schimb a senzorului Hal la ansamblul cablului de boxe (consultati Remontarea placii senzorului Hal).

2. Aliniati boxele deasupra orificiilor suruburilor respective din baza computerului.

3. Reconectati cablul boxei la placa de sistem.

4. Remontati cele doud suruburi M2,5 x 4 mm pe boxa dreapta si cele doud suruburi M2,5 x 2,3 mm pe boxa stanga.

5. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

7. Remontati cadrul afisajului (consultati Remontarea cadrului afisajului).

8. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

9. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

Demontarea placii senzorului Hal

E NOTA: Senzorul Hal se afl3 la cap&tul ansamblului cablului de boxe si detecteazé pozitia de inchidere a ecranului LCD.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.

2. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).

3. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).

4. Demontati ansamblul de afigsare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).

5. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Deconectati conectorul cablului boxei de la placa de sistem.
7. Scoateti cele doud suruburi M2,5 x 4 mm de pe boxa dreaptd si cele doud suruburi M2,5 x 2,3 mm de pe boxa stangd.
8. Demontati ansamblul de boxe.

9. Deconectati placa senzorului Hal de la ansamblul cablurilor de boxe.
\(I
\. 2

o

|1 Iansamblu de boxe |2 Iplacé senzor Hal

Remontarea placii senzorului Hal

1. Reconectati placa de schimb a senzorului Hal la ansamblul cablului de boxe.
2. Aliniati boxele deasupra orificiilor suruburilor respective din baza computerului.

3. Remontati cele doud suruburi M2,5 x 4 mm pe boxa dreaptd si cele doud suruburi M2,5 x 2,3 mm pe boxa stanga.
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4. Reconectati cablul boxei la placa de sistem.

5. Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

6. Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

7. Remontati cadrul afisajului (consultati Remontarea cadrului afisajului).

8. Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

9. Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

Inapoi la pagina Cuprins
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Specificatii

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

ﬂ NOTA: Ofertele pot varia in functie de regiune. Pentru mai multe informatii cu privire la configuratia computerului, faceti clic pe Start— Help and Support
(Ajutor si asistentd) si selectati optiunea de vizualizare a informatiilor despre computerul dumneavoastra.

Procesorul

Tip procesor

Intel® Core™2 Duo

Memorie cache de nivel 1

32 KB pe instructiune, cache de date 32 KB pe

nucleu

Memorie cache de nivel 2

6 MO

Frecventd magistrald principald de date

pana la 1067 MHz

Informatii sistem

Chipset Chipset Intel GS45
Marime magistrald de date 64 biti

Mérime magistrald DRAM 64 biti

Ldtime magistrald adrese procesor 36 biti

Flash EPROM SPI 32 Mbiti

ExpressCard (optional)

NOTA: Slotul ExpressCard este conceput numai pentru
Cardi.

carduri ExpressCard. Acesta NU acceptd carduri PC

Conector ExpressCard

Slot ExpressCard (interfete bazate pe USB si pe PCI
Express)

Carduri acceptate

Carduri ExpressCard de 34 mm

Card inteligent

Capacitati de citire/inscriptionare

citeste §i scrie pe toate cardurile de microprocesor
ISO 7816 1/2/3/4 (T=0, T=1)

Carduri acceptate

3Vsi5V

Tehnologie de program acceptata

Carduri Java

Viteza interfatd

9600-115, 200 bps

Nivel EMV

Nivelul 1 certificat

Certificare WHQL

PC/SC

Compatibilitate

compatibil intr-un mediu PKI

Cicluri de inserare/ejectare

autorizat pentru pana la 100.000 cicluri

Cititor de carduri de memorie Secure Digital (SD)

Carduri acceptate

SD, SDIO, SD HC, Mini SD

MMC, MMC+, Mini MMC

Memorie

Conector modul de memorie

doud socluri DDR3 SODIMM

Capacitati modul de memorie

512 MO (un modul SODIMM)
1 GO (un modul SODIMM)

2 GO (un modul SODIMM sau doud module SODIMM)
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4 GO (un modul SODIMM sau doud module SODIMM,
numai pe sistem de operare Microsoft® Windows
Vista® pe 64 de biti)

8 GO (doud module SODIMM, numai pe Windows
Vista pe 64 de biti)

Tip memorie

Modul DDR3 1066 MHz SODIMM (daca este acceptat
de combinatiile chipset si/sau procesor)

Memorie minima

1GO

Memorie maxima

8 GO (necesita Windows Vista pe 64 de biti)

NOTA: Pentru a beneficia de capacitatea lungimii de band& canal dublu, ambele socluri de memorie trebuie

sa fie ocupate si sa coincida ca marime.

NOTA: Memoria disponibild afisaté nu reflectd memoria maximé completd instalaté, deoarece o parte a

memoriei este rezervatd pentru figierele de sistem.

NOTA: Pentru a activa Intel® Active Management Technology (iAMT®), trebuie sa aveti un modul DIMM in
conectorul de memorie etichetat A. Pentru mai multe informatii, consultati Manualul de service la

support.dell.com/manuals.

Porturi si conectori

Audio

conector microfon, conector cdsti stereo/difuzoare

IEEE 1394

conector cu 4 pini

Suport Mini-Card (sloturi de extensie interne)

un slot Half Mini-Card dedicat pentru WLAN

un slot Full Mini-Card dedicat pentru WWAN (Banda
largd mobild)

Adaptor de retea

conector de retea RJ-45

Cititor de carduri inteligent

cititor de card inteligent integrat

USB, eSATA

doi conectori compatibili USB 2.0 (unul cu eSATA)

Video

conector video VGA

Andocare Familia E (optional)

conector de fixare cu 144 pini

Comunicatii

Adaptor de retea

10/100/1000 Ethernet LAN pe placa de sistem

Wireless

Half Mini-Card WLAN, Full Mini-Card WWAN

Tehnologie wireless Bluetooth®

Bandd largd mobild

Full Mini-Card

GPS acceptat de Full Mini-Card de banda larga mobild
Video
Tip video integrat pe placa de sistem, cu accelerare hardware

Magistrald de date

placd video integrata

Controler video

Intel Extreme

Memorie video

pana la 64 MO (partajatd, la o memorie de sistem de
mai putin de 512 MO)

pana la 256 MO (partajata, la o memorie de sistem
de mai putin de 512 MO)

lesire video conector video
Audio
Tip audio sistem audio de inaltd definitie cu doud canale

Controler audio

IDT 92HD71B

Conversie stereo

24 biti (analogic spre digital si digital spre analogic)

Interfete:

Interna

codec audio de inalta definitie




Externa conector intrare microfon si conector cdsti
stereo/boxe
Difuzoarele doud boxe de 1 watt, 4 ohmi

Amplificator intern boxe

1 W pe canal, 4 ohmi

Microfon intern

un microfon digital

Controale volum

butoane de control al volumului

Afisaj

Tip (TFT matrice activad) WXGA

Dimensiuni:
inaltime 178,8 mm (7,039 inchi)
Latime 289,7 mm (11,41 inchi)
Diagonala 337,8 mm (13,3 inchi)

Rezolutie maxima

1280 x 800 la 262 K culori

Ratd de reimprospdtare

60 Hz

Unghi de functionare

0° (inchis) la 160° (mai putin atunci cand este
andocat)

Unghiuri de vizualizare:

Orizontal 40/40°
Vertical 15/30°
Pas pixel 0,2235 mm (0,008799 inchi)

Consum tipic de energie (ecran iluminat din spate)

4,3 W (maximum)

Tastatura

Numar de taste

83 (S.U.A. si Canada); 84 (Europa); 87 (Japonia)

Configuratie

QWERTY/AZERTY/Kanji

Dimensiune

completd (distanta intre taste de 19,05 mm)

Touch Pad
Rezolutie pozitie X/Y 240 cpi
Dimensiuni:
Latime zona cu senzor activ de 68 mm (2,677 inchi)
Anélgime dreptunghi de 37,63 mm (1,481 inchi)
Baterie
Tipuri 3 elemente (2,6 Ah) 28 Wh/11,1 V c.c.
3 elemente (2,8 Ah) 30 Wh/11,1 V c.c.
6 elemente (2,6 Ah) 56 Wh/11,1 V c.c.
6 elemente (2,8 Ah) 60 Wh/11,1 V c.c.
6 elemente (2,15 Ah) 48 Wh/11,1 V c.c., baterie
suplimentara
Adéncime 28,81 mm (1,13 inchi) (3 elemente)
51,13 mm (2,01 inchi) (6 elemente)
200,3 mm (7,89 inchi) (baterie suplimentard)
fnélgime 21,85 mm (0,86 inchi) (3 elemente si 6 elemente)
de la 9,01 mm (0,35 inchi) pana la aproximativ 10,52
mm (aproximativ 0,41 inchi) (baterie suplimentard)
Ldtime 207,6 mm (8,17 inchi) (3 elemente si 6 elemente)
298,3 mm (11,74 inchi) (baterie suplimentard)
Greutate 0,18 kg (0,4 Ib) (cu 3 elemente)

0,33 kg (0,73 Ib) (6 elemente)

0,71 kg (1,56 Ib) (baterie suplimentara)




Tensiune

11,1 V c.c. (cu 3 elemente, 6 elemente si baterie
suplimentara)

Timp de incércare (aproximativ):

Computer oprit

aproximativ 3 ore si 20 de minute pentru incdrcare
100%

de la aproximativ 2,5 pana la 4 ore cu baterie
suplimentard

Timp de functionare

NOTA: Timpul de functionare a bateriei variaz in
functie de conditiile de functionare si poate fi redus in
mod semnificativ in anumite conditii de consum mare
de energie.

Duratd de viatd (aproximativ)

1an

Interval de temperatura:

in stare de functionare

de la 0° pand la 40°C (de la 32° pana la 104°F)

Depozitare

de la -10° pana la 65°C (de la 14° pana la 149°F)

Baterie rotunda

CR-2032

Adaptor de c.a.

Tensiune de intrare

100-240 V c.a.

Curent de intrare (maxim)

1,50 A

Frecventd de intrare

50-60 Hz

Interval de temperatura:

in stare de functionare

de la 0° pand la 35°C (de la 32° pana la 95°F)

Depozitare

de la -40° péna la 65°C (de la -40° pé&na la 149°F)

Adaptor de c.a. Travel PA-12 65 W:

Tensiune de iesire

19,5Vec.c.

Curent de iegire

3,34 A

in&ltime 15 mm (0,6 inchi)
Latime 66 mm (2,6 inchi)
Adéncime 127 mm (5,0 inchi)
Greutate 0,29 kg (0,64 Ib)

Adaptor de c.a. seria 90 E PA-3E:

Tensiune de iesire

19,5V c.c.

Curent de iegire

4,62 A

in&ltime 15 mm (0,6 inchi)
Latime 70 mm (2,8 inchi)
Lungime 147 mm (5,8 inchi)
Greutate 0,345 kg (0,76 Ib)

Cititor de amprenta (optional)

Tip

RF Swipe

Date fizice

fnélgime 25,41-29,51 mm (1,00-1,16 inchi)

Latime 310 mm (12,20 inchi)

Adancime 217 mm (8,54 inchi)

Greutate 1,5 kg (3,30 Ib) (cu baterie cu 3 elemente, Airbay si

unitate SSD)

1,6 kg (3,52 Ib) (cu baterie cu 3 elemente, unitate
DVDRW si unitate SSD)

Specificatii de mediu

Interval de temperatura:

in stare de functionare

de la 0° pand la 35°C (de la 32° pana la 95°F)

Depozitare

de la —40° péna la 65°C (de la -40° pand la 149°F)

Umiditate relativéd (maximum):




in stare de functionare

intre 10% si 90% (fdra condens)

Depozitare

intre 5% si 95% (fara condens)

Vibratie maxima (utilizarea unui spectru de vibratie aleatoriu care simuleaza mediul utilizatorului):

in stare de functionare

0,66 GRMS

Depozitare

1,3 GRMS

ms pentru specificatiile de depozitare):

Soc maxim (mdasurat cu unitatea hard disk in stare de fi
functionare; masurat, de asemenea, cu unitatea hard disk cu capul parcat si un impuls semi-sinusoidal de 2

unctionare gi un impuls semi-sinusoidal de 2 ms pentru

in stare de functionare

143 G

Depozitare

163 G

Altitudine (maxima):

in stare de functionare

de la -15,2 pana la 3048 m (de la -50 pana la 10.000
ft)

Depozitare

de la -15,2 pand la 3048 m (de la -50 pana la 10.000
ft)

Inapoi la pagina Cuprins
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Placa de sistem

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

Demontarea ansamblului pldcii de sistem

Demontarea cardului I/0 din partea dreaptd

Chipul placii de sistem BIOS contine eticheta de service, care este vizibild si pe o etichetd cu coduri de bare de pe partea inferioara a computerului. Kitul de
inlocuire pentru placa de sistem include suport optic care oferd un utilitar pentru transferul etichetei de service pe placa de sistem cu care s-a facut inlocuirea.

Placile de sistem conforme cu Legea acordurilor comerciale (TAA) din 1979, se livreaza cu un chip BIOS pe un card de extensie cu soclu preinstalat pe placa de

Remontarea cardului 1/0 din partea dreapta

Demontarea cardului 1/0
Remontarea cardului 1/0

Remontarea ansamblului placii de sistem

sistem. NU dezinstalati cardul de extensie.

Demontarea ansamblului placii de sistem

/\ AVERTISMENT: fnainte de a lucra in interiorul computerului, cit

www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sd stiti pentru siguranta dvs.
2. Demontati hard diskul (consultati Demontarea hard diskului).
3. Demontati capacul panoului LED (consultati Demontarea capacului panoului LED).
4. Demontati tastatura (consultati Demontarea tastaturii).
5. Demontati ansamblul de afisare (consultati Demontarea ansamblului de afisare).
6. Demontati zona de sprijin pentru maini (consultati Demontarea zonei de sprijin pentru maini).
7. Demontati ventilatorul de sistem (consultati Demontarea ventilatorului de sistem).
8. Demontati unitatea opticd (consultati Demontarea unitatii optice).
9. Deconectati cablul cardului inteligent.
10. Deconectati cablul ansamblului de boxa.
11. Deconectati bateria rotunda de la placa de sistem (consultati Demontarea bateriei rotunde).
2
3
1 4
1| cablu card inteligent 2 | baterie rotundd

w

conector baterie rotunda | 4 | cablu ansamblu boxa

informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
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12. Scoateti cele patru suruburi M2,5 x 5 si cele trei suruburi M2 x 4 mm de pe placa de sistem.
13. Demontati cardul SD (Secure Digital) (sau fateta) din slotul cardului SD de pe marginea frontald a computerului.

14. Scoateti ansamblul placii de sistem:

a. Cu partea frontala a computerului inspre dumneavoastra, apucati coltul din dreapta sus al ansamblului pldcii de sistem si ridicati-l usor; slabiti
usor conectorii din orificiile de acces de pe partea din spate si laterald a bazei computerului.

b. Tndepé rtati ansamblul placii de sistem de dumneavoastrd catre partea din spate a computerului pentru scoaterea ansamblului pldcii de sistem.

Demontarea cardului 1/0 din partea dreapta

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre sigurant livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Cardul 1/0 din partea dreaptd oferd conectori USB, audio si IEEE 1394 pentru computer.

ﬁ NOTA: Aceastd procedurd presupune ci ati incheiat mai intdi procedura de demontare a plicii de sistem.

1. Demontati placa intrerupatorului radio (consultati Demontarea placii intrerupdtorului radio).

2. Utilizati un stift sub partea stdngd a cardului 1/0 pentru scoaterea cardului de pe computer.

Remontarea cardului 170 din partea dreapta

E4 NOTA: Aceastd procedurd presupune cd ati incheiat mai intai procedura de scoatere a cardului I/O din partea dreapts.

1. Reinstalati cardul 1/0 din partea dreapta, aliniind conectorii cu porturile respective pe partea dreaptd a bazei computerului.

2. Remontati placa intrerupdtorului radio (consultati Remontarea placii intrerupatorului radio).
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Demontarea cardului 170

/\ AVERTISMENT: inainte de a lucra in interiorul computerului, cit

informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

° NOTA: Dacé remontati ansamblul plécii de sistem, pdstrati ansamblul de alimentare intrare c.c. Ansamblul de alimentare intrare c.c. nu este inclus

la remontarea ansamblului pldcii de sistem.

Cardul I/0 din partea stangéa oferd conectori de intrare c.c., video si USB.

E NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati incheiat mai intai procedura de demontare a plécii de sistem.

1. Demontati ansamblul cablului de alimentare cu c.c. (consultati Demontarea ansamblului de alimentare intrare c.c.).

2. Scoateti surubul M2,5 x 5 mm care fixeazd cardul I/O din partea stangéa la baza computerului.

3. Demontati cardul I/0 din partea stangd din computer.

N

card 1/0 stanga| 2 | surub M2,5 x 5 mm

w

placd de sistem

Remontarea cardului 170

m NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati incheiat mai intdi procedura de scoatere a cardului I/0 din partea stanga.

1. Reinstalati cardul I/O din partea stanga, aliniind conectorii cu porturile respective pe partea stdnga a bazei computerului.
2. Remontati surubul M2,5 x 5 mm care fixeazd cardul I/O din partea stédngd de baza computerului.

3. Remontati ansamblul cablului de alimentare cu c.c. (consultati Remontarea ansamblului de alimentare intrare c.c.).

Remontarea ansamblului placii de sistem

/\ AVERTISMENT: inainte de a lucra in interiorul computerului, ci

informatiile despre siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

m NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

NOTA: Dac§ instalati o placi de sistem noud, kit-ul pl&cii de sistem poate s& nu includd un chip BIOS separat. In cazul in care kit-ul include un chip BIOS
separat, trebuie sa il instalati pe placa de sistem inainte de pornirea sistemului.

1. Introduceti partea dreaptd a placii de sistem in baza computerului la un unghi pana cand conectorii de pe placa de sistem sunt aliniati cu orificiile de pe

baza computerului, iar apoi coboréti cu grija placa de sistem in pozitie.

2. Remontati cele patru suruburi M2,5 x 5 si cele trei suruburi M2 x 4 mm pe placa de sistem.

3. Reconectati conectorul bateriei rotunde de pe partea inferioard a computerului.
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10.

11.

13.

Remontati zona de sprijin pentru maini (consultati Remontarea zonei de sprijin pentru maini).

Remontati unitatea opticd (consultati Remontarea unitatii optice).

Remontati ventilatorul de sistem (consultati Remontarea ventilatorului de sistem).

Remontati ansamblul de afisare (consultati Remontarea ansamblului de afisare).

Remontati tastatura (consultati Remontarea tastaturii).

Remontati capacul panoului LED (consultati Remontarea capacului panoului LED).

Remontati hard diskul (consultati Remontarea hard diskului).

ANUNT: Inainte de a porni computerul, remontati toate suruburile si asigurati-va ca nu rdmane niciun surub raticit in interiorul computerului. Iin
caz contrar, computerul se poate deteriora.

Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

NOTA: Dacj utilizati un suport cu program de actualizare BIOS pentru a actualiza BIOS, apdsati pe <F12> inainte de a introduce suportul pentru a
configura computerul sd porneasca de pe suport doar o singurd datd. In caz contrar, trebuie sa accesati programul de configurare a sistemului pentru a
schimba ordinea implicitd de pornire.

Actualizati sistemul BIOS (consultati Actualizarea sistemului BIOS).

Accesati programul de configurare a sistemului pentru a actualiza sistemul BIOS de pe noua placa de sistem cu eticheta de service a computerului.
Pentru informatii despre programul de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell pe computerul dvs. sau la support.dell.com.

Inapoi la pagina Cuprins
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Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

ﬁ NOTA: O NOTA indicd informatii importante care v3 ajutd s& optimizati utilizarea computerului dvs.

° ANUNT: O ANUNT indica fie o deteriorare potentiala a hardware-ului, fie o pierdere de date si va informeaza cum sa evitati problema.

A AVERTISMENT: Un AVERTISMENT indica un pericol potential de deteriorare a bunurilor, de vatamare corporald sau de deces.

Dacd ati achizitionat un computer Dell™ seria n, orice referinte din prezentul document la sistemele de operare Microsoft® Windows® nu sunt aplicabile.

Mentiune produs Macrovision

Acest produs include tehnologie de protectie a drepturilor de proprietate intelectuald, care este protejata prin declaratii de proprietate asupra procedurii din
anumite brevete si alte drepturi de proprietate intelectuald din S.U.A. detinute de Corporatia Macrovision si de alti detinatori de drepturi. Utilizarea tehnologiei
de protectie a drepturilor de proprietate intelectuald trebuie aprobatd de Corporatia Macrovision, fiind destinatd exclusiv utilizdrii domestice sau in alte medii
restrénse, in absenta unei autorizatii extinse oferite de catre Corporatia Macrovision.

Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabila.
© 2008-2009 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Este strict interzisd reproducerea sub orice formd a acestui material fard autorizatia scrisd a Dell Inc.

Marcile comerciale utilizate in acest text: Dell, sigla DELL, Latitude si Latitude On sunt marci comerciale ale Dell Inc.; Bluetooth este o marcd comerciald inregistratd detinutd de
Bluetooth SIG, Inc. si este utilizatd de cdtre Dell sub licentd; Microsoft, Windows, Windows Vista, Outlook si sigla butonului de start Windows Vista sunt fie marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale pot fi utilizate in acest document pentru referire fie la entitdtile care au drepturi asupra marcilor si denumirilor, fie la produsele
acestora. Dell Inc. neagd orice interes de proprietate asupra marcilor comerciale si denumirilor comerciale cu exceptia celor care fi apartin.
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Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Instrumente

Dell Diagnostics
Rezolvarea problemelor
Serviciul de actualizare tehnica Dell

[
[
[
@ utilitar Dell Support

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

/\ AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna computerul de la priza electricé inainte de a deschide capacul.
Instrumente

Ledurile de alimentare
Ledul butonului de alimentare localizat in partea frontala a computerului se aprinde si lumineaza intermitent sau continuu pentru a indica diferite stari:

1 Dacd ledul de alimentare este verde si computerul nu rdspunde, consultati Lumini de diagnosticare.

1 Dacd ledul de alimentare este verde intermitent, computerul este in modul standby. Apdsati o tasta de pe tastaturd, deplasati mouse-ul sau apdsati pe
butonul de alimentare pentru a relua functionarea normala.

1 Dacd ledul de alimentare este stins, computerul este oprit sau nu este alimentat cu energie.
o Introduceti din nou cablul de alimentare, atat in conectorul de alimentare de pe partea din spate a computerului, cat si in priza electricd.

o In cazul in care computerul este conectat la un cablu de alimentare multipld, asigurati-vé c& acesta este introdus intr-o prizé electrici si c& este

pornit.
o Eliminati dispozitivele de protectie a alimentarii, multiprizele si cablurile prelungitoare pentru a verifica pornirea corectd a computerului.
o Asigurati-va ca priza electrica functioneazd testédnd-o cu un alt dispozitiv, cum ar fi o lampa.
o Asigurati-va ca atat cablul de alimentare principal, cat si cablul pentru panoul frontal sunt corect conectate la placa de sistem (consultati Placa de

sistem).

1 Dacd ledul de alimentare clipeste galben, computerul este alimentat cu energie electrica, dar este posibil sd existe o problema de alimentare interna.

[e]

Asigurati-va ca este setat comutatorul de selectare a tensiunii pentru a corespunde cu alimentarea cu c.a. din locatia dvs., dacd este cazul.

Asigurati-va de conectarea corecta a cablului de alimentare a procesorului la placa de sistem (consultati Placa de sistem).

[e]

1 Dacd ledul de alimentare lumineaza continuu galben, este posibil ca un dispozitiv sa nu functioneze corect sau sa fie instalat incorect.

Demontati i reinstalati modulele de memorie (consultati Memoria).

[e]

Scoateti si apoi reinstalati orice carduri inteligente.

[e]

1 Eliminati interferentele. Unele cauze posibile de interferentd sunt:
o Cablurile de prelungire pentru alimentare, tastaturd si mouse
o Prea multe dispozitive conectate la o multiprizd

o Mai multe multiprize conectate la aceeasi priza de retea

Lumini diagnosticare

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Computerul dumneavoastrd are trei leduri de stare a tastaturii localizate deasupra tastaturii. in timpul functiondrii normale, ledurile de stare a tastaturii
afiseaza starea curenta (pornit sau oprit) a functiilor Num Lock, Caps Lock si Scroll Lock. In cazul in care computerul porneste fara eroare, ledurile clipesc si apoi
se sting. In cazul in care computerul functioneazé defectuos, puteti totusi sd utilizati starea ledurilor pentru a ajuta la identificarea problemei.

NOTE: Dupa ce computerul finalizeaza rutina POST (autotest la initializare), ledul Num Lock ar putea sa ramana aprins, in functie de setarile BIOS.
Pentru mai multe informatii asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell™ de pe computer sau la
support.dell.com.
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Coduri luminoase de diagnosticare in timpul POST

Pentru a depana o problema la computerul dumneavoastrd, cititi succesiunea de leduri de stare a tastaturii in ordine de la stdnga la dreapta (Num Lock, Caps
Lock si apoi Scroll Lock). in cazul in care computerul se defecteazi, fiecare led prezints starea Pornit @, oprit @ sau Clipitor .

Schema de Descrierea problemei Rezolvare sugerata
lumini
-‘ﬁ--}i‘“— Nu s-a detectat niciun 1 Dacd s-au instalat doud sau mai multe module de memorie, demontati modulele (consultati Demontarea
v v modul de memorie. unui modul de memorie), apoi reinstalati un modul (consultati Remontarea unui modul de memorie) gi

reporniti computerul. In cazul in care computerul porneste normal, continuati sd instalati module de
memorie suplimentare (cate unul odatd) pana cand ati identificat un modul defect sau ati reinstalat toate
modulele fara eroare.

Daca este disponibild, instalati memorie functionald, de acelasi tip, in computerul dvs. (consultati Memoria).
Daca problema persistd, contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

Modulele de memorie Dacé s-au instalat doud sau mai multe module de memorie, demontati modulele (consultati Demontarea

sunt detectate, dar s-a unui modul de memorie), apoi reinstalati un modul (consultati Remontarea unui modul de memorie) si
produs o eroare de reporniti computerul. In cazul in care computerul porneste normal, continuati sd instalati module de
memorie. memorie suplimentare (cate unul odatd) pana cand ati identificat un modul defect sau ati reinstalat toate

modulele fard eroare.
Daca este disponibild, instalati memorie functionald, de acelasi tip, in computerul dvs. (consultati Memoria).
Daca problema persistd, contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

A survenit o eroare de Contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).
placd de sistem.

S-a produs o posibild 1 Procesorul este atasat la placa de sistem. Remontati placa de sistem (consultati Placa de sistem).
eroare de procesor. 1 Dacd problema persistd, contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).
S-a produs o posibild 1 Remontati cablul LCD (consultati Ansamblul afisajului).
eroare LCD. 1 Dacd problema persista, contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).
e o l«_@ S-a produs o posibild 1 Remontati tastatura (consultati Tastatura).
AT eroare de tastatura. 1 Dacd este disponibild, conectati o tastaturd externa.

1 Dacd problema persistd, contactati Dell (consultai Cum se poate contacta Dell).

Mesaje de sistem

NOTA: Dacj mesajul pe care I-ati primit nu este listat in tabel, consultati documentatia sistemului de operare sau a programului care era executat atunci
cand mesajul a fost afisat.

Decreasing available memory (Se micsoreaza memoria disponibild) — Consultati Blocdri si probleme de software.

Error 8602 (Eroare 8602) —

Auxiliary device failure (Eroare dispozitiv auxiliar) Verificati dacd mouse-ul si tastatura sunt fixate la conectorii corespunzatori.

Flash part write protected error (Protectie la scriere parte actualizare) — Contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

Gate A20 failure (Eroare intrare A20) — Consultati Blocdri si probleme de software.

Invalid configuration information - please run setup program (Informatii de configurare incorecte - executati programul de configurare) — Accesati
programul de configurare a sistemului si modificati optiunile de configurare a sistemului pentru corectarea erorii de configurare. Pentru mai multe informatii
asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

Keyboard failure (Eroare tastaturd) —

Eroare tastatura sau cablu tastatura desprins (consultati Tastatura).

Memory address line failure at (address), read value expecting (value) (Eroare linie de adresd memorie la (adresa), valoarea de citire asteptata
(valoare)) — Consultati Blocari si probleme de software.
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Memory double word logic failure at (address), read value expecting (value) (Eroare logica cuvant dublu memorie la (adresa), valoare de citire
asteptata (valoare)) — Consultati Blocdri si probleme de software.

Memory double word logic failure at (address), read value expecting (value) (Eroare logica par/impar memorie la (adresa), valoare de citire asteptata
(valoare)) — Consultati Blocari si probleme de software.

Memory write/read failure at (address), read value expecting (value) (Eroare citire/scriere memorie la (adresa), valoare de citire agteptata
(valoare)) — Consultati Blocari si probleme de software.

Memory size in cmos invalid (Dimensiune memorie in cmos incorectd) — Consultati Blocdri si probleme de software.

No boot device available - strike F1 to retry boot, F2 for setup utility. Press F5 to run onboard diagnostics (Niciun dispozitiv de pornire disponibil -
apasati F1 pentru reincercare pornire, F2 pentru utilitar configurare. apésati pe F5 pentru executare diagnosticare) — Sistemul nu poate detecta un
dispozitiv sau o partitie care sa poata fi utilizate pentru pornire.

o Dacd discheta este dispozitivul de pornire, asigurati-vd cd unitatea este instalatd corect si ca o dischetd care poate fi utilizatd pentru initializare
este n unitate.

o Dacd hard diskul este dispozitivul de pornire, asigurati-vaé ca unitatea este instalatd corect si partitionatd ca dispozitiv de pornire.

o Accesati programul de configurare a sistemului si asigurati-va ca informatiile referitoare la secventa de pornire sunt corecte. Pentru mai multe
informatii asupra utilizérii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

No boot sector on hard-disk drive (Niciun sector de pornire pe hard disk) — Accesati programul de configurare a sistemului si asigurati-va ca informatiile de
configuratie pentru hard disk sunt corecte. Pentru mai multe informatii asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell
de pe computer sau la support.dell.com.

No timer tick interrupt (Lipsa intrerupere contor cronometru) — Executati Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).

Non-system disk or disk error (Eroare disc sau disc care nu contine fisiere sistem) — Tnlocui;i discheta cu o dischetd care dispune de un sistem de operare
care sa poata fi utilizat la pornire sau scoateti discheta si reporniti computerul.

Not a boot diskette (Nu este o discheta de pornire) — Introduceti o discheta care poate fi utilizata pentru pornire si reporniti computerul.

Power warning messages have been disabled. run the setup utility to enable these messages. (Mesajele de avertizare alimentare au fost dezactivate.
executati utilitarul de configurare pentru a activa aceste mesaje.) —

Pentru mai multe informatii asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

Read failure on internal hard drive (Eroare citire pe hard diskul intern) — Consultati Probleme cu unitdtile.

Read failure on second internal hard drive (Eroare citire pe hard diskul intern secundar) — Consultati Probleme cu unitdtile.

RTC mode fixed - time and date may be wrong (Mod RTC fixat — ora si data pot fi gresite) — Accesati programul de configurare a sistemului si corectati
data si ora. Pentru mai multe informatii asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la
support.dell.com. Dacé problema persista, inlocuiti bateria CMOS.

Shutdown failure (Eroare inchidere) — Executati Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).

Time-of-day clock stopped - please run the system setup program (Ceas ora locala oprit - executati programul de configurare sistem) — Accesati
programul de configurare a sistemului si corectati data si ora. Pentru informatii asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul
tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com. Daca problema persista, inlocuiti bateria CMOS.

Time-of-day not set — please run the system setup program (Ora locala nesetata - rulati programul de configurare sistem) — Accesati programul de
configurare a sistemului si corectati data si ora. Pentru mai multe informatii asupra utilizaérii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic
Dell de pe computer sau la support.dell.com. Daca problema persista, inlocuiti bateria CMOS.

Timer chip counter 2 failed (Eroare contor 2 circuit integrat) — Executati Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).



The AC power adapter wattage and type cannot be determined. the battery may not charge. they system will adjust the performance to match the
power available. please connect a dell xxx-W AC adapter or greater for best system performance. strike the F3 key (before the F1 or F2 key) if you do
not want to see power warning messages again. strike the F1 key to continue, F2 to run the setup utility. (Puterea si tipul transformatorului de
alimentare a.c. nu pot fi determinate. este posibil ca bateria sa nu se incarce. sistemul va regla performanta pentru a corespunde alimentarii disponibile.
conectati un transformator de c.a. dell xxx-W sau mai mare pentru performanta optima a sistemului. apasati pe tasta F3 (inainte de tasta F1 sau F2)
daca nu doriti sa vedeti din nou mesaje de avertizare legate de alimentare. apasati tasta F1 pentru a continua, F2 pentru a rula utilitarul de
configurare.) — Conectati transformatorul de c.a. corect la computer sau statia de andocare.

The computer is docked and only battery power is detected. this can happen if the power adapter is missing, the power cord is unplugged, or the
computer is not properly connected to the docking station. you should undock, redock, attach the power adapter, or plug in the power cord. strike the F1
key to shutdown. (Computerul este andocat si doar alimentarea de la baterie este detectatd. aceasta se poate intampla daca transformatorul de
alimentare lipseste, cablul de alimentare este deconectat sau computerul nu este conectat corect la statia de andocare. ar trebui sa detasati, reandocati,
atasati transformatorul de alimentare sau sa introduceti cablul de alimentare. apasati tasta F1 pentru inchidere.)

The amount of system memory has changed. if you did not change your memory... to resolve this issue, try to reseat the memory. strike the F1 key to
continue, F2 to run the setup utility. Press F5 to run onboard diagnostics (Memoria sistemului s-a schimbat. daca nu ati schimbat memoria... pentru a
rezolva aceasté problema, incercati sa introduceti din nou memoria. apasati tasta F1 pentru a continua, F2 pentru a rula utilitarul de configurare.
apasati F5 pentru executare diagnosticare) —

o Reinstalati memoria (consultati Memoria).
o Daca memoria nu a fost scoasa sau instalatd, ar fi putut avea loc o eroare a modulului de memorie sau a placii de sistem. Contactati Dell pentru
asistentd (consultati Cum se poate contacta Dell).

Unsupported memory. strike the F1 key to shutdown. (Memorie nesuportatd. apasati pe tasta F1 pentru inchidere.) — Asigurati-vd ca memoria pe care o
utilizati este acceptatd de computerul dvs. (consultati Memoria).

WARNING: A xxx-W AC adapter has been detected, which is less than the recommended xxx-W AC adapter originally shipped. this will increase the
time to charge the battery. they system will adjust the performance to match the power available. please connect a dell xxx-W AC adapter or greater
for best performance. strike the F3 key (before the F1 or F2 key) if you do not want to see power warning messages again. strike the F1 key to
continue, F2 to run the setup utility (AVERTIZARE: Un transformator de c.a. xxx-W a fost detectat, care este mai mic decat transformatorul c.a. xxx-W
recomandat livrat la inceput. aceasta va creste timpul de incarcare a bateriei. sistemul va regla performanta pentru a corespunde alimentarii
disponibile. conectati un transformator de c.a. dell xxx-W sau mai mare pentru performanta optima. apasati pe tasta F3 (inainte de tasta F1 sau F2)
daca nu doriti sa vedeti din nou mesaje de avertizare legate de alimentare. apasati tasta F1 pentru a continua, F2 pentru a rula utilitarul de configurare)
— Conectati transformatorul de c.a. corect la computer sau statia de andocare.

WARNING: The primary battery cannot be identified. this system will be unable to charge batteries until this battery is removed (AVERTIZARE: Bateria
primard nu poate fi identificata. acest sistem va fi incapabil sa incarce bateriile pana cand aceasta baterie nu este scoasd.) — Pentru computerele cu
douad baterii instalate, bateria primara poate fi instalatd incorect sau bateria sau placa de sistem pot fi defecte.

WARNING: The second battery cannot be identified. this system will be unable to charge batteries until this battery is removed. (AVERTIZARE: A doua
baterie nu poate fi identificatd. acest sistem va fi incapabil sa incarce bateriile pana cand aceasta baterie nu este scoasé.) — Pentru computere cu doud
baterii instalate, bateria secundard poate fi instalatd incorect sau bateria sau placa de sistem pot fi defecte.

WARNING: The batteries cannot be identified. this system will be unable to charge batteries until this battery is removed. (AVERTIZARE: Bateriile nu pot
fi identificate. acest sistem va fi incapabil sa incarce bateriile pana cand aceasta baterie nu este scoasé.) — Pentru computere cu doud baterii instalate,
una sau mai multe dintre baterii pot fi instalate incorect, sau bateriile sau placa de sistem poate fi defectd.

WARNING: The battery cannot be identified. this system will be unable to charge this battery. (AVERTIZARE: Bateria nu poate fi identificata. acest
sistem va fi incapabil s& schimbe aceasta baterie.) — Bateria s-ar putea s3 fie instalatd incorect sau bateria sau placa de sistem ar putea fi defecte.

WARNING: The battery attached cannot power the system. the system will not boot with this battery plugged in. press F1 to shutdown the system.
(AVERTIZARE: Bateria atagata nu poate alimenta sistemul. sistemul nu va porni cu aceasta baterie introdusa. apasati F1 pentru a inchide sistemul.)

WARNING! Battery is critically low. hit F1 to continue. (AVERTIZARE! Bateria este extrem de scazutd. apasati F1 pentru a continua.)

WARNING: The TPM could not be initialized — (AVERTIZARE: TPM nu a putut fi initializat) S-ar putea sa fi avut loc o eroare a placii de sistem. Contactati
Dell pentru asistentd (consultati Cum se poate contacta Dell).

Warning messages have been disabled. run the setup utility to enable these messages. (Mesajele de avertizare au fost dezactivate. executati utilitarul
de configurare pentru a activa aceste mesaje.) — Pentru mai multe informatii asupra utilizarii programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul
tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

WARNING: Dell's disk monitoring system has detected that drive [0/1] on the [primary/secondary] eide controller is operating outside of normal
specifications. it is advisable to immediately back up your data and replace your hard drive by calling your support desk or dell. (AVERTIZARE: Sistemul
de monitorizare a discului Dell a detectat ca unitatea [0/1] de pe controlerul eide [primar/secundar] functioneaza in afara specificatiilor normale. este
recomandat sa realizati imediat o copie de siguranta a datelor dumneavoastra si sa inlocuiti unitatea hard disk apeland la centrul de asistenta sau la
dell) — Contactati Dell pentru asistentd (consultati Cum se poate contacta Dell).
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Your power adapter does not supply enough power to run the attached docking station. either undock or insert an appropriate adapter. strike the F1
key to shutdown. (Transformatorul dumneavoastra de alimentare nu furnizeaza energie suficienta pentru ca statia de andocare atasata sa functioneze.
fie detasati fie introduceti un transformator adaptat. apasati pe tasta F1 pentru inchidere.) — Conectati transformatorul c.a. corect.

Your system is docked, but the AC adapter type cannot be determined. either undock or insert an appropriate adapter. strike the F1 key to shutdown.
(Sistemul dumneavoastra este andocat dar tipul de transformator de c.a. nu poate fi determinat. fie detasati fie introduceti un transformator adaptat.
apasati pe tasta F1 pentru inchidere.) — Transformatorul c.a. poate fi instalat incorect sau transformatorul de c.a. sau statia de andocare pot fi defecte.

Your system automatically powered off because it became warmer than expected. this may have been caused by: operating or storing the system in an
environment where the ambient temperature is too high, or obstructing the air flow from the system fan vents. if the problem recurs, please call dell
support with error code #M1004. (Sistemul dumneavoastra s-a inchis automat deoarece s-a incalzit mai mult decat este de asteptat. aceasta s-ar putea
sa fi fost cauzata de: operarea sau stocarea sistemului intr-un mediu in care temperatura mediului este prea ridicata sau care obstructioneaza debitul
de aer de la orificiile ventilatorul de sistem. daca problema revine, va rugam sa apelati la dell support cu codul de eroare #M1004.) — Contactati Dell
pentru asistentd (consultati Cum se poate contacta Dell).

***Processor SSDT data not found*** operating system power management for mult core processors will be disabled. (***Date SSDT procesor
negasite*** gestionarea alimentarii sistemului de operare pentru procesoare cu nuclee multiple va fi dezactivata.) —

***UL circuit tripped*** the UL trip count is shown below the F3-key message. strike the F3 key to clear the UL counter, any other key to continue.
(***Circuit UL declangat*** contorul declangare UL este afisat sub mesajul tasta F3. apasati tasta F3 pentru a reseta contorul UL si orice alta tasta
pentru a continua.) — Executati Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).

***Processor microcode update failure*** the revision of processor in the system is not supported. (***Eroare actualizare microcod procesor***
editia de procesor din sistem nu este suportata.) —

Asigurati-va ca procesorul pe care il utilizati este acceptat de computerul dumneavoastrd. Consultati sectiunea , Specificatii” in Ghidul de configurare si referintd
rapidd.

Hardware Troubleshooter (Depanator hardware)

Daca un dispozitiv, fie nu este detectat in timpul configurarii sistemului de operare, fie este detectat, dar este configurat incorect, puteti utiliza Hardware
Troubleshooter pentru a rezolva incompatibilitatea.

Windows® Vista®:
1. Faceti clic pe butonul Start in Windows Vista e si pe Help and Support (Ajutor si asistentd).
2. Tastati hardware troubl eshoot er in cdampul de cdutare si apdsati tasta <Enter> pentru a porni cdutarea.

3. In rezultatele cdutarii, selectati optiunea care descrie cel mai bine problema si parcurgeti pasii de depanare ramasi.

Windows XP:
1. Faceti clic pe Start— Help and Support (Ajutor si asistenta).
2. Tastati hardware troubl eshooter in cdmpul de cautare si apdsati tasta <Enter> pentru a porni cautarea.
3. In sectiunea Fix a Problem (Rezolvare probleme), faceti clic pe Hardware Troubleshooter (Depanator hardware).

4. 1in lista Hardware Troubleshooter (Depanator hardware), selectati optiunea care descrie cel mai bine problema si faceti clic pe Next (Urmatorul) pentru
a parcurge pasii de depanare rdmasi.

Dell Diagnostics

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Cand se utilizeaza Dell Diagnostics

Dacd intdmpinati o problemd cu computerul, efectuati verificarile din Troubleshooting (Depanarea), apoi executati Dell Diagnostics inainte de a contacta Dell
pentru asistentad.

Porniti Dell Diagnostics de pe unitatea hard disk sau de pe suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) furnizat impreuna cu computerul.
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ﬂ NOTA: Mediul de stocare Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) este optional si este posibil sd nu fie livrat impreuna cu computerul.

ﬁ NOTA: Dell Diagnostics functioneaza doar pe computerele Dell.

Pornirea Dell Diagnostics de pe unitatea hard disk
fnainte de a executa Dell Dlagnostlcs, accesati programul de configurare a sistemului pentru a revizui informatiile despre configuratia computerului si asigurati-
va ca dispozitivul pe care doriti s3-l testati este afisat in programul de configurare a sistemului si este activ. Pentru mai multe informatii asupra utilizarii

programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

Dell Diagnostics este localizat pe o partitie utilitard de diagnosticare separatd, de pe unitatea hard disk.

ﬂ NOTA: In cazul in care computerul este conectat la un dispozitiv de andocare (andocat), detasati-l. Consultati documentatia care insoteste dispozitivul
dvs. de andocare pentru instructiuni.

ﬁ NOTA: In cazul in care computerul dvs. nu afiseazd o imagine pe ecran, contactati firma Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

1. Asigurati-va de conectarea computerului la o prizad electrica despre care se stie ca functioneaza corect.

2. Apdsatisi mentineti apdsatd tasta <Fn> sau butonul de dezactivare a sunetului, apoi porniti computerul.

ﬂ NOTA: Alternativ, puteti selecta Diagnostics (Dlagnostlcare) din meniul de configurare pentru ca urmatoarea pornire la initializare sa se realizeze
de pe partitia utilitarului de diagnosticare si sa execute Dell Diagnostics. Pentru mai multe informatii asupra utilizarii programului de configurare a

sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

Computerul executa Pre-boot System Assessment (Evaluare a sistemului inainte de pornire) (PSA), o serie de teste initiale ale pldcii de sistem, tastaturii,
afigajului, memoriei, hard diskului etc.
1 In timpul evalurii, réspundeti la intrebarile care apar.

Daca sunt detectare erori in timpul Pre-boot System Assessment (Evaluare sistem inainte de pornire), notati codul (codurile) de eroare si
consultati Cum se poate contacta Dell.

Dacd Pre-boot System Assessment (Evaluare sistem inainte de pornire) se finalizeaza cu succes, apare urmatorul mesaj: ,Boot i ng Del |
Diagnostic Wility Partition. Press any key to continue” (Porneste partitia utilitard Dell Diagnostic. Apasati pe orice tastd pentru a

continua).

ﬂ NOTA: Daci vizualizati un mesaj care vd informeazé cd nu s-a gisit nicio partitie utilitard de diagnosticare, executati Dell Diagnostics de pe
suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) (consultati Pornirea Dell Diagnostics de pe suportul optic Drivers and Utilities).

3. Apdsati orice tastd pentru a porni Dell Diagnostics de pe partitia utilitard de diagnosticare aflatd pe unitatea hard disk.

4. Apdsati tasta <Tab> pentru a selecta Test System (Testare sistem), apoi apdsati tasta <Enter>.

ﬂ NOTA: Este recomandat s3 selectati Test System (Testare S|stem) pentru a executa un test complet pe computerul dvs. Selectarea optiunii Test
Memory (Testare memorie) initiaza testul de memorie extins, a carui finalizare poate dura pand la treizeci de minute sau mai mult. Dupa
finalizarea testului, inregistrati rezultatele testului, apoi apdsati orice tastd pentru a reveni la meniul anterior.

in Dell Diagnostics Main Menu (Meniul principal Dell Diagnostics), faceti clic stdnga cu touch pad-ul / mouse-ul, sau apdsati pe <Tab> si apoi pe <Enter>,
pentru a selecta testul pe care doriti sd-1 executati (consultati Meniul principal Dell Diagnostics).

ﬂ NOTA: Notati toate codurile de eroare si toate descrierile problemelor exact agsa cum apar si urmati instructiunile de pe ecran.

6. Dupa ce toate testele au fost incheiate, inchideti fereastra de testare pentru a reveni la Main Menu Dell Diagnostics.

7. fnchideti fereastra meniului principal pentru a iesi din Dell Diagnostics si a reporni computerul.

Pornirea Dell Diagnostics de pe suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare)

nainte de a executa Dell Diagnostics, accesati programul de configurare a sistemului pentru a revizui informatiile despre configuratia computerului si asigurati-
va ca dispozitivul pe care doriti sd-l testati este afisat in programul de configurare a sistemului si este activ. Pentru mai multe informatii asupra utilizarii
programului de configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la adresa support.dell.com.

1. Introduceti suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) in unitatea optica.

2. Reporniti computerul.

3. Cand apare sigla DELL, apasati imediat pe tasta <F12>.

NOTA: Poate apdrea o eroare de tastaturd cand o tastd este mentinutd apdsatd pentru perioade mai mari de timp. Pentru a evita posibilele erori de
tastatura, apdsati si eliberati <F12> la intervale regulate pentru a deschide meniul Boot Device (Dispozitiv de pornire).
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Daca asteptati prea mult si apare deja logo-ul sistemului de operare, atunci continuati sa asteptati pand cand este afisat desktopul Microsoft® windows,
apoi inchideti computerul si incercati din nou.

4. Cand apare lista dispozitivelor de pornire, utilizati tastele sdgeatd sus sau jos pentru a evidentia CD/DVD/CD-RW Drive (Unitate CD/DVD/CD-RW),
apoi apasati tasta <Enter>.

ﬂ NOTA: Utilizarea meniului unic de pornire schimbd secventa de pornire doar pentru pornirea curenta. La pornirea urmdtoare, computerul porneste
conform secventei de pornire specificate in programul de configurare a sistemului.

5. Apdsati orice tastd pentru a confirma cd doriti sd porniti de pe CD/DVD.

Dacéa asteptati prea mult si apare deja logo-ul sistemului de operare, continuati sd asteptati pand cand este afisat desktopul Microsoft Windows; apoi
opriti computerul si incercati din nou.

6. Tastati 1 pentru optiunea Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Executare Dell Diagnostics pe 32 de biti).

7. inDell Diagnostics Menu (meniul Dell Diagnostics), tastati 1 pentru a selecta Dell 32-bit Diagnostics for Resource CD (graphical user interface)
(Diagnosticare Dell pe 32 de biti pentru CD de resurse (interfata grafica pentru utilizator)).

8. Apdsati tasta <Tab> pentru a selecta Test System (Testare sistem), apoi apdsati tasta <Enter>.

NOTA: Este recomandat s3 selectati Test System (Testare sistem) pentru a executa un test complet pe computerul dvs. Selectarea optiunii Test
Memory (Testare memorie) initiazd testul de memorie extins, a carui finalizare poate dura péana la treizeci de minute sau mai mult. Dupa
finalizarea testului, inregistrati rezultatele testului, apoi apdsati orice tastd pentru a reveni la meniul anterior.

9. in Dell Diagnostics Main Menu (Meniul principal Dell Diagnostics), faceti clic stdnga cu touch pad-ul / mouse-ul, sau apasati pe <Tab> si apoi pe <Enter>,
pentru a selecta testul pe care doriti s3-I executati (consultati Meniul principal Dell Diagnostics).

& NOTA: Notati toate codurile de eroare si toate descrierile problemelor exact aga cum apar si urmati instructiunile de pe ecran.

10. Dupa ce toate testele au fost incheiate, inchideti fereastra de testare pentru a reveni la Main Menu Dell Diagnostics.
11. fnchide'gi fereastra meniului principal pentru a iesi din Dell Diagnostics i a reporni computerul.

12. Scoateti suportul optic Drivers and Utilities (Drivere si utilitare) din unitatea optica.

Meniu principal Dell Diagnostics

Dupa ce se incarcd Dell Diagnostics, apare urmatorul meniu:

Optiune Functie

Test Memory (Testare memorie) | Executd testul de memorie autonom

Test System (Testare sistem) Executd diagnosticarea sistemului

Exit (lesire) lesire din programul de diagnosticare

Apdsati tasta <Tab> pentru a selecta testul pe care doriti sd-l executati, apoi apadsati tasta <Enter>.

ﬁ NOTA: Este recomandat s3 selectati Test System (Testare sistem) pentru a executa un test complet pe computerul dvs. Selectarea optiunii Test
Memory (Testare memorie) initiazd testul de memorie extins, a cdrui finalizare poate dura pana la treizeci de minute sau mai mult. Dupa finalizarea
testului, inregistrati rezultatele testului, apoi apdsati pe orice tastd pentru a reveni la acest meniu.

Dupa ce ati selectat Test System (Testare sistem), apare urmatorul meniu:

Optiune Functie

Express Test (Testare rapida) | Efectueaza o testare rapida a dispozitivelor din sistem. Aceasta poate dura de obicei de la 10 pana la 20 de minute.

NOTA: Testarea rapidd nu necesitd nicio interventie din partea dvs. Executati mai intai Express Test (Testare rapidd), pentru
a cregte posibilitatea de urmarire rapida a problemei.

Extended Test (Testare Efectueaza o verificare amanuntitd a dispozitivelor din sistem. Aceasta poate dura de obicei o ord sau mai mult.
extinsd)

NOTA: Testarea extinsd necesitd aportul dvs. periodic, pentru a rdspunde la anumite intrebari.

Custom Test (Testare Este utilizatd pentru a testa un anumit dispozitiv sau pentru a personaliza testele care trebuie executate.
personalizatd)




Symptom Tree (Arbore de Aceasta optiune v permite sd selectati testele pe baza unui simptom al problemei cu care va confruntati. Aceastd optiune
simptome) listeaza cele mai obignuite simptome.

ﬂ NOTA: V3 recomanddm s3 selectati Extended Test (Testare extinsd) pentru a efectua o verificare mai amanuntitd dispozitivelor de pe computer.

Pentru orice problema intélnitd in timpul unei testdri, este afisat un mesaj care contine un cod de eroare si o descriere a problemei. Notati codul de eroare si
descrierea problemelor exact asa cum apar si urmati instructiunile de pe ecran. Dacd nu puteti rezolva problema, contactati Dell (consultati Cum se poate
contacta Dell).

NOTA: Cand contactati asistenta tehnicd Dell, trebuie si aveti la indeman eticheta de service. Eticheta de service a computerului este localizat3 in
partea superioard a fiecarui ecran de testare.

Urmdtoarele file oferd informatii suplimentare pentru teste rulate din optiunea Custom Test (Test personalizat) sau Symptom Tree (Arbore simptome):

Fila Functie

Results (Rezultate) Afi seazs rezultatele testului si toate stirile de eroare intalnite.
Errors (Erori) Afiseaza starile de eroare intalnite, codurile de eroare si descrierea problemei.
Help (Ajutor) Descrie testul si toate cerintele pentru executarea testului.

Configuration Afiseaza configuratia hardware a dispozitivului selectat.

(Configuratie)

Dell Diagnostics obtine informatii de configuratie pentru toate dispozitivele de la programul de configurare a sistemului, memorie si
diverse teste interne si afiseaza informatiile in lista de dispozitive din panoul stang al ecranului.

NOTA: Este posibil ca lista de dispozitive s& nu afiseze numele tuturor componentelor instalate pe computer sau toate dispozitivele
atasate la computer.

Parameters Va permit sd personalizati testul, daca este aplicabil, prin modificarea setdrilor testului.
(Parametri)

Rezolvarea problemelor
Urmati aceste sfaturi atunci cdnd depanati computerul:

1 Dacd ati addugat sau ati inldturat o componenta inainte ca problema sa apara, revizuiti procedurile de instalare si asigurati-va cd respectiva
componenta este instalata corect.

1 Dacd un dispozitiv periferic nu functioneaza, asigurati-va cd dispozitivul este conectat corect.

1 Dacd pe ecran se afiseaza un mesaj de eroare, notati mesajul cu exactitate. Acest mesaj poate ajuta personalul de asistentd sd diagnosticheze si sa
rezolve problemag(ele).

1 Dacd apare un mesaj de eroare intr-un program, consultati documentatia programului.
ﬂ NOTA: Procedurile din acest document au fost redactate pentru vizualizarea implicitd Windows, prin urmare s-ar putea sa nu fie aplicabile dacd setati

computerul Dell la vizualizarea Windows Classic.

Probleme de baterie

A AVERTISMENT: Existé pericolul de explozie a bateriei noi dacé este instalaté incorect. Inlocuiti bateria doar cu acelasi tip sau cu un tip echivalent
recomandat de producator. Eliminati bateriile uzate la deseuri conform instructiunilor producatorului.

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Probleme cu unitatile

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Asigurati-va ca Microsoft Windows recunoaste unitatea —

Windows Vista:

1 Faceti clic pe butonul Start in Windows Vista 9 si apoi pe Computer.

Windows XP:
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1 Faceti clic pe Start si faceti clic pe My Computer (Computerul meu).

Daca unitatea nu este listatd, efectuati o scanare completd cu software-ul antivirus pentru a cduta si a elimina virusii. Virusii pot uneori impiedica
recunoasterea unitatii in Windows.

Testati unitatea —

1 Introduceti alt disc pentru a elimina posibilitatea ca unitatea initiald sa fie defectd.
1 Introduceti o dischetd care poate fi utilizatd pentru initializare si reporniti computerul.

Devirusati unitatea sau discul
Verificati conexiunile cablurilor
Executati Depanatorul hardware —

Consultati Depanatorul hardware.

Executati Dell Diagnostics —

Consultati Dell Diagnostics.

Probleme cu unitatea optica

ﬂ NOTA: Vibratia unitdtii optice la viteza mare este normald si poate cauza zgomot, ceea ce nu indicd un defect in unitate sau suport.

ﬂ NOTA: Datoritd diferitelor regiuni din lume si a formatelor de disc diferite, nu toate DVD-urile functioneaz3 in toate unitétile DVD.

Reglati controlul volumului din Windows —

1 Faceti clic pe pictograma difuzorului din coltul din dreapta jos al ecranului.
1 Asigurati-va ca volumul este pornit facand clic pe cursor si glisdndu-l in sus.
1 Asigurati-va ca sunetul nu este oprit facand clic pe toate casetele care sunt bifate.

Verificati boxele si subwooferul —

Consultati Probleme de sunet si boxe.

Probleme de scriere pe o unitate optica

Inchideti celelalte programe —

Unitatea opticé trebuie s primeascd un flux constant de date in timpul procesului de scriere. Daca fluxul este intrerupt, apare o eroare. Incercati s& inchideti
toate programele inainte de a scrie pe suportul optic.

Dezactivati modul standby in Windows inainte de a inscriptiona un disc —

Cdutati cuvantul cheie standby in Windows Help and Support (Asistentd si suport Windows) pentru informatii asupra modurilor de gestionare a alimentarii.

Probleme cu hard diskul

Executati verificarea discului —

Windows Vista:

Faceti clic pe Start 9 si apoi pe Computer.
Faceti clic dreapta pe Local Disk C: (Disc local C:).
Faceti clic pe Properties (Proprietdti)— Tools (Instrumente)— Check Now (Verificare acum).

wN kR

Este posibil s3 apara fereastra User Account Control (Control cont utilizator). Dacd sunteti administrator pe computer, faceti clic pe Continue
(Continuare); in caz contrar, contactati administratorul pentru a continua actiunea dorita.



4. Urmati instructiunile afisate.
Windows XP:

Faceti clic pe Start i faceti clic pe My Computer (Computerul meu).

Faceti clic dreapta pe Local Disk C: (Disc local C:).

Faceti clic pe Properties (Proprietdti)— Tools (Instrumente)— Check Now (Verificare acum).

Faceti clic pe Scan for and attempt recovery of bad sectors (Scanare si incercare de recuperare a sectoarelor defecte) si faceti clic pe Start.

pPwNR

Probleme de posta electronica si Internet

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Verificati setérile de securitate Microsoft Outlook® Express — Dacé nu puteti s3 deschideti atasérile la posta electronicd:

1. in Outlook Express, faceti clic pe Tools (Instrumente)— Options (Optiuni)— Security (Securitate).
2. Faceti clic pe Do not allow attachments (Nu se permit atagdri) pentru a elimina bifa, dupa cum este necesar.

Asigurati-va ca sunteti conectat la Internet — Asigurati-va cd sunteti abonat la un furnizor de Internet. Cu programul de posta electronica Outlook Express
deschis, faceti clic pe File (Figier). Dacad optiunea Work Offline (Lucru in mod neconectat) este insotitd de o bifa, faceti clic pe bifd pentru a o elimina si
conectati-va la Internet. Pentru ajutor, consultati furnizorul dvs. de servicii de Internet.

Mesaje de eroare

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Daca mesajul de eroare nu apare in listd, consultati documentatia pentru sistemul de operare sau programul in curs de rulare atunci cand a aparut mesajul.

A filename cannot contain any of the following characters (Un nume de fisier nu poate contine niciunul dintre urmatoarele caractere): \ / : *?" <> | —
Nu utilizati aceste caractere in numele de fisiere.

A required .DLL file was not found (Un fisier .DLL necesar nu a fost gasit) — Din programul pe care incercati sa-1 deschideti lipseste un fisier esential.
Pentru a elimina si apoi a reinstala programul:

Windows Vista:

Faceti clic pe Start 9*} Control Panel (Panou de control)- Programs (Programe)— Programs and Features (Programe §i caracteristici).

1.

2. Selectati programul pe care doriti sa-l eliminati.

3. Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

4. Consultati documentatia programului pentru instructiuni de instalare.
Windows XP:

1. Faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)-> Add or Remove Programs (Addugare sau eliminare programe)— Programs and Features
(Programe si caracteristici).

Selectati programul pe care doriti sd-l eliminati.

Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

Consultati documentatia programului pentru instructiuni de instalare.

Eal R

drive letter :\ is not accessible. The device is not ready (literd unitate:\ nu se poate accesa. Dispozitivul nu este pregétit) — Unitatea nu poate citi discul.
Introduceti un disc in unitate si incercati din nou.

Insert bootable media (Introduceti un suport de configurare) — Introduceti o dischetd, un CD sau un DVD care pot fi folosite pentru pornire.

Non-system disk error (Eroare disc care nu contine fisiere sistem) — Scoateti discheta din unitatea de dischetd si reporniti computerul.

Not enough memory or resources. Close some programs and try again (Memorie sau resurse insuficiente. inchideti unele programe si incercati din nou)
— Inchideti toate ferestrele si deschideti programul pe care doriti sd-l utilizati. In unele cazuri, va trebui sa reporniti computerul pentru a restabili resursele
computerului. In acest caz, rulati mai intai programul pe care doriti sa-I utilizati.



Operating system not found (Sistemul de operare nu este gasit) — Contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

Probleme cu dispozitivul IEEE 1394

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucrari in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ NOTA: Computerul acceptd doar standardul IEEE 1394a.

Asigurati-va céa cablul pentru dispozitivul IEEE 1394 este introdus corect in dispozitiv si in conectorul de pe computer

Asigurati-va ca dispozitivul IEEE 1394 este activat in configuratia sistemului — Consultati sectiunea ,Optiuni de configurare a sistemului” din Ghidul
tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

Asigurati-va ca dispozitivul IEEE 1394 este recunoscut de Windows —

Windows Vista:

1. Faceti clic pe Start 9» Control Panel (Panou de control)-» Hardware and Sound (Hardware si sunete).
2. Faceti clic pe Device Manager (Manager dispozitive).

Windows XP:

1. Faceti clic pe Start si faceti clic pe Control Panel (Panou de control).
2. La Pick a Category (Alegeti o categorie), faceti clic pe Performance and Maintenance (Performanté si intretinere)— System (Sistem)— System
Properties (Proprietdti sistem)— Hardware— Device Manager (Manager dispozitive).

Daca dispozitivul dvs. IEEE 1394 apare in listd, Windows recunoaste dispozitivul.

Daca aveti probleme cu un dispozitiv Dell IEEE 1394 —

Contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

Daca aveti probleme cu un dispozitiv IEEE 1394 care nu este furnizat de Dell — Contactati fabricantul dispozitivului IEEE 1394.

Blocari si probleme de software

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Computerul nu porneste

Verificati luminile de diagnosticare —

Consultati Lumini de diagnosticare.

Asigurati-va de conectarea stransa a cablului de alimentare la computer si la priza electrica.

Computerul nu mai raspunde

° ANUNT: Este posibil sa pierdeti date daca nu reusiti sa efectuati inchiderea sistemului de operare.

Opriti computerul — Daca nu reusiti s3 obtineti un rdspuns prin apdsarea unei taste pe tastaturd sau prin deplasarea mouse-ului, tineti apasat butonul de
alimentare timp de cel putin 8 pand la 10 secunde (pana cand computerului se opreste) si apoi reporniti computerul.

Un program nu mai raspunde
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Inchideti programul —

Apdsati pe <Ctrl><Shift><Esc> simultan pentru a accesa aplicatia Task Manager (Administrator activitati).
Faceti clic pe fila Applications (Aplicatii).

Faceti clic pentru a selecta programul care nu mai rédspunde.

Faceti clic pe End Task (Incheiere activitate).

ponE

Un program se blocheaza in mod repetat

& NOTA: Cele mai multe programe software includ instructiuni de instalare in documentatia lor sau pe o dischetd, pe un CD sau pe un DVD.

Verificati documentatia programului —

Dacd este necesar, dezinstalati si apoi reinstalati programul.

Un program este conceput pentru un sistem de operare Windows anterior

Executati aplicatia Program Compatibility Wizard (Expert compatibilitate programe) —
Windows Vista:

Functia Program Compatibility Wizard (Expert compatibilitate programe) configureaza un program astfel incat sa fie rulat intr-un mediu similar cu mediile
sistemelor de operare non-Windows Vista.

1. Faceti clic pe Start 99 Control Panel (Panou de control)-» Programs (Programe)— Use an older program with this version of Windows (Utilizarea
unui program mai vechi cu aceastd versiune de Windows).

2. In ecranul de bun venit, faceti clic pe Next (Urmatorul).

3. Urmati instructiunile afisate.

Windows XP:

Functia Program Compatibility Wizard (Expert compatibilitate programe) configureaza un program astfel incat sa fie rulat intr-un mediu similar cu mediile
sistemelor de operare non-Windows XP.

1. Faceti clic pe Start— All Programs (Toate programele)— Accessories (Accesorii)—» Program Compatibility Wizard (Expert compatibilitate program)—
Next (Urmatorul).
2. Urmati instructiunile afisate.

Apare un ecran albastru

Opriti computerul —

Daca nu reusiti sd obtineti un rdspuns prin apdsarea unei taste pe tastatura sau prin deplasarea mouse-ului, tineti apdsat butonul de alimentare timp de cel
putin 8 pana la 10 secunde (pana cand computerul se opreste) si apoi reporniti computerul.

Alte probleme de software

Verificati documentatia software-ului sau contactati producatorul software-ului pentru informatii despre depanare —

Asigurati-va ca programul este compatibil cu sistemul de operare instalat pe computerul dvs.

Asigurati-va de indeplinirea cerintelor minime de hardware pentru executarea programului. Consultati documentatia programului pentru informatii.
Asigurati-va ca programul este instalat si configurat corect.

Verificati dacd driverele dispozitivului intrd in conflict cu programul.

Dacd este necesar, dezinstalati si apoi reinstalati programul.

Realizati imediat o copie de rezerva a fisierelor.
Utilizati un program de scanare a virusilor pentru a verifica unitatea hard disk, dischetele, CD-urile sau DVD-urile.

Salvati si inchideti toate fisierele sau programele deschise si inchideti computerul prin intermediul meniului Start.

Problemele de memorie

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-



ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Daca primiti un mesaj privind memoria insuficienta —

1 Salvati si inchideti toate fisierele deschise si pardsiti toate programele deschise pe care nu le utilizati pentru a vedea daca aceasta rezolva problema.
1 Consultati documentatia software-ului pentru cerintele minime de memorie. Dacd este necesar, instalati memoria suplimentard (consultati Memoria).
1 Reinstalati modulele de memorie (consultati Memoria) pentru a va asigura de comunicarea corectd a computerului cu memoria.

1 Executati Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).

Daca intampinati alte probleme cu memoria —

1 Reinstalati modulele de memorie (consultati Memoria) pentru a vd asigura de comunicarea corectd a computerului cu memoria.

1 Asigurati-va ca respectati instructiunile de instalare a memoriei (consultati Remontarea unui modul de memorie).

1 Asigurati-va ca memoria pe care o utilizati este acceptata de computerul dvs. Pentru mai multe informatii despre tipul de memorie acceptat de
computerul dvs., consultati Memoria.

1 Executati Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).

Probleme de retea

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Verificati conectorul cablului de retea — Asigurati-va ca acesta este bine introdus in conectorul de retea din spatele computerului si in priza de retea.

Verificati luminile de retea din spatele computerului — Dacd lumina de integritate a legdturii este oprita, nu exista comunicatie de retea. fnlocuigi cablul de
retea.

Reporniti computerul si conectati-va din nou la retea.

Verificati setarile de retea — Contactati administratorul de retea sau persoana care a configurat reteaua pentru a verifica daca setdrile retelei sunt corecte si
daca reteaua functioneaza.

Executati Depanatorul hardware — Consultati Depanatorul hardware.

Probleme de alimentare

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Daca ledul de alimentare este verde si computerul nu raspunde — Consultati Lumini de diagnosticare.

Daca ledul de alimentare lumineaza verde intermitent — Computerul este in modul standby. Apdsati o tastd de pe tastatura, deplasati mouse-ul sau apasati
pe butonul de alimentare pentru a relua functionarea normala.

Daca ledul de alimentare este stins — Computerul fie este oprit, fie nu primeste alimentare.

Introduceti din nou cablul de alimentare in conectorul de alimentare de pe partea din spate a computerului si in priza electrica.

Eliminati multiprizele, cablurile prelungitoare si alte dispozitive de protectie a alimentdrii pentru a verifica pornirea corecta a computerului.
Asigurati-va ca toate multiprizele utilizate sunt conectate la o priza electricd si sunt pornite.

Asigurati-va ca priza electrica functioneaza testand-o cu un alt dispozitiv, cum ar fi o lampa.

Asigurati-vd ca atat cablul de alimentare principal cat si cablul pentru panoul frontal sunt corect conectate la placa de sistem (consultati Memoria).

Daca ledul de alimentare este portocaliu intermitent — Computerul primeste alimentare electrica, dar poate exista o problemd internd de alimentare.

1 Asigurati-va de setarea comutatorului de selectare a tensiunii pentru a corespunde cu alimentarea de c.a. din locatia dvs. (daca este cazul).
1 Asigurati-va ca toate componentele si cablurile sunt instalate si conectate corespunzator la placa de sistem (consultati Placa de sistem).

Daca ledul de alimentare este portocaliu continuu — Un dispozitiv s-ar putea sd functioneze defectuos sau s fie instalat incorect.
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1 Asigurati-va de conectarea fixd a cablului de alimentare a procesorului la conectorul de alimentare al placii de sistem (POWER2) (consultati Placa de
sistem).

1 Demontati si remontati toate modulele de memorie (consultati Memoria).

1 Demontati si remontati toate placile de extensie, inclusiv placile grafice.

Eliminati interferentele — Unele cauze posibile de interferenta sunt:

1 Cablurile de prelungire pentru alimentare, tastaturd si mouse
1 Prea multe dispozitive conectate la acelasi cablu de alimentare multipld
1 Mai multe multiprize conectate la aceeasi priza de retea

Probleme cu imprimanta

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ NOTA: Daca aveti nevoie de asistentd tehnicd pentru imprimanta dvs., contactati producétorul imprimantei.

Verificati documentatia imprimantei — Consultati documentatia imprimantei pentru informatii de configurare si depanare.

Asigurati-va ca imprimanta este pornita.
Verificati conexiunile cablului de imprimanta —

1 Consultati documentatia imprimantei pentru informatii despre conectarea cablului.
1 Asigurati-va de conectarea corectd a cablurilor imprimantei la aceasta si la computer.

Testati priza electrica — Asigurati-va ca priza electrica functioneazd testédnd-o cu un alt dispozitiv, cum ar fi o lampa.

Verificati daca imprimanta este recunoscuta de Windows —

Windows Vista:

1. Faceti clic pe Start 9» Control Panel (Panou de control)— Hardware and Sound (Hardware si sunete)— Printer (Imprimantd).
2. Dacd imprimanta apare in listd, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei.
3. Faceti clic pe Properties (Proprietati) si faceti clic pe Ports (Porturi).
4. Reglati setdrile dupd cum este necesar.
Windows XP:

1. Faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)— Printers and Other Hardware (Imprimante si alte dispozitive hardware)— View installed
printers or fax printers (Vizualizare imprimante sau alte imprimante fax instalate).

2. Daca imprimanta apare in listd, faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei.

3. Faceti clic pe Properties (Proprietati)— Ports (Porturi). Pentru o imprimanta paraleld, asigurati-va ca setarea Print to the following port(s): (Se
imprimd la urmdtoarele porturi:) este LPT1 (Printer Port) (LPT1 (Port de imprimantd)). Pentru o imprimantd USB, asigurati-va cd setarea Print to the
following port(s): (Se imprima la urmatoarele porturi:) este USB.

Reinstalati driverul imprimantei — Consultati documentatia imprimantei pentru informatii privind reinstalarea driverului acesteia.

Probleme de scanare

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreun& cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ NOTA Dac# aveti nevoie de asistentd tehnicd pentru scanerul dvs., contactati producdtorul scanerului.

Verificati documentatia scanerului — Consultati documentatia scanerului pentru informatii de configurare si depanare.

Deblocati scanerul — Asigurati-va cd scanerul dvs. este deblocat (daca scanerul are un buton de blocare).

Reporniti computerul si incercati scanerul din nou
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Verificati conexiunile cablului —

1 Consultati documentatia scanerului pentru informatii privind conexiunile cablurilor.
1 Asigurati-va de conectarea corectd a cablurilor scanerului la acesta si la computer.

Verificati daca scanerul este recunoscut de Windows —

Windows Vista:

1. Faceti clic pe Start 9» Control Panel (Panou de control)-» Hardware and Sound (Hardware si sunete)— Scanners and Cameras (Scanere §i aparate
foto).
2. Daca scanerul figureaza in listd, Windows recunoaste scanerul.

Windows XP:

1. Faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)— Printers and Other Hardware (Imprimante si alte dispozitive hardware)— Scanners and
Cameras (Scanere si aparate foto).
2. Daca scanerul figureaza in listd, Windows recunoaste scanerul.

Reinstalati driverul scanerului — Consultati documentatia scanerului pentru instructiuni.

Probleme de sunet si boxe

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Boxele nu genereaza sunet

ﬂ NOTA: Controlul volumului in player-ele MP3 si alte playere media poate anula setarea volumului Windows. Verificati intotdeauna pentru a v§ asigura c&
volumul playere-lor media nu a fost micsorat sau oprit.

Verificati conexiunile cablurilor boxelor — Asigurati-vé cd boxele sunt conectate dupd cum este indicat in schema de instalare livratd impreuna cu boxele.

Daca ati achizitionat o placd de sunet, asigurati-va ca boxele sunt conectate la placa.

Asigurati-va ca subwoofer-ul si boxele sunt pornite — Consultati schema de instalare furnizatd impreund cu boxele. Daca boxele au comenzi de volum,
reglati volumul, joasele sau inaltele pentru a elimina distorsiunea.

Reglati controlul volumului din Windows — Faceti clic sau dublu clic pe pictograma difuzorului din coltul din dreapta jos al ecranului. Asigurati-va ca volumul
este ridicat si ca sunetul nu este oprit.

Deconectati castile de la conectorul pentru casti — Sunetul din boxe este dezactivat automat atunci cand cdstile sunt conectate la conectorul de casti de pe
panoul frontal al computerului.

Testati priza electrica — Asigurati-va cd priza electricd functioneazd testand-o cu un alt dispozitiv, cum ar fi o lampd.
Eliminiati eventualele interferente — Opriti ventilatoarele, luminile fluorescente sau lampile cu halogen din apropiere pentru a verifica interferenta.

Executati diagnosticarea boxelor.

Executati Depanatorul hardware — Consultati Depanatorul hardware.

Nu exista sunet in casti

Verificati conexiunea cablului castilor — Asigurati-va de introducerea ferma a cablului castilor in conectorul castilor (consultati sectiunea ,Vedere din fata” din
Ghidul de configurare gi referintd rapida).

Reglati controlul volumului din Windows — Faceti clic sau dublu clic pe pictograma difuzorului din coltul din dreapta jos al ecranului. Asigurati-va ca volumul



este ridicat si cd sunetul nu este oprit.

Probleme de touch pad sau mouse

Verificati setérile touch pad-ului —

1. Faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)— Printers and Other Hardware (Imprimante si alte dispozitive hardware)— Mouse.

2. Incercati s& reglati setérile.

Verificati cablul mouse-ului — inchideti computerul. Deconectati cablul mouse-ului, verificati-l dacd este deteriorat si reconectati ferm cablul.

Daca utilizati un cablu prelungitor pentru mouse, deconectati-l si conectati mouse-ul direct la computer.

Pentru a verifica daca problema este la mouse, verificati touch pad-ul —

1. fnchideti computerul.
2. Deconectati mouse-ul.

3. Porniti computerul.

4. Pe desktopul Windows, utilizati touch pad-ul pentru a deplasa cursorul, a selecta o pictograma si a o deschide.

Dacé touch pad-ul functioneaza corect, mouse-ul poate fi defect.

Verificati setarile programului de configurare sistem — Verificati daca programul de configurare sistem listeaza dispozitivul corect pentru optiunea dispozitiv
de indicare. (Computerul recunoaste automat un mouse USB fara reglarea niciunei setdri.) Pentru mai multe informatii privind utilizarea programului de
configurare a sistemului, consultati Ghidul tehnologic Dell de pe computer sau la support.dell.com.

Testati controlerul mouse-ului — Pentru a testa controlerul mouse-ului (care afecteaza deplasarea indicatorului) si functionarea touch pad-ului sau
butoanelor mouse-ului, rulati testul Mouse din grupul de test Pointing Devices (Dispozitive indicatoare) din Dell Diagnostics (consultati Dell Diagnostics).

Reinstalati driverul touch pad-ului —

Consultati sectiunea ,Reinstalarea driverelor si a utilitarelor” din Ghidul de configurare si referintd rapida.

Probleme video si de monitor

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu computerul. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-
ul www.dell.com la adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

° ANUNT: In cazul in care computerul are instalati o placé graficd PCI, scoaterea plécii nu este necesara atunci cand instalati plici grafice
suplimentare; totusi, placa este necesara pentru scopuri de depanare. Daca scoateti placa, depozitati-o intr-un loc sigur. Pentru informatii asupra
placii grafice, accesati support.dell.com.

Ecranul este negru

ﬂ NOTA: Pentru procedurile de depanare consultati documentatia monitorului.

Ecranul este dificil de citit

Testati priza electrica — Asigurati-va ca priza electrica functioneazd testédnd-o cu un alt dispozitiv, cum ar fi o lampa.

Verificati luminile de diagnosticare —



Consultati Lumini de diagnosticare.

Rotiti monitorul pentru a elimina lumina stralucitoare a soarelui si posibila interferenta.
Reglati setarile de afisare Windows —

Windows Vista:

1. Faceti clic pe Start aa Control Panel (Panou de control)-» Hardware and Sound (Hardware si sunete)— Personalization (Personalizare)— Display
Settings (Setdri afisare).
2. Reglati setarile Resolution (Rezolutie) si Colors settings (Setdri culori) dupd necesitati.

Windows XP:

=

Faceti clic pe Start— Control Panel (Panou de control)-» Appearance and Themes (Aspect si teme).
Faceti clic pe zona pe care doriti sd o modificati sau faceti clic pe pictograma Display (Afisaj).
Incercati diferite setari pentru Color quality (Calitate culoare) si Screen resolution (Rezolutie ecran).

wnN

Afisajul este lizibil doar partial

Conectati un monitor extern —

1. fnchide'gi computerul si conectati un monitor extern la computer.

2. Porniti computerul si monitorul si reglati comenzile de luminozitate si contrast ale monitorului.

Dacd monitorul extern functioneaza, afigsajul computerului sau controlerul video ar putea fi defecte. Contactati Dell (consultati Cum se poate contacta Dell).

Serviciul de actualizare tehnica Dell

Serviciul de actualizare tehnicd Dell asigurd notificare proactivd prin e-mail cu privire la actualizarile de software si hardware pentru computerul dvs. Serviciul
este gratuit si poate fi personalizat in ceea ce priveste continutul, formatul si frecventa cu care primiti notificari.

Pentru a va abona la serviciul de actualizare tehnica Dell, accesati support.dell.com/technicalupdate.

Utilitar Dell Support

Utilitarul Dell Support este instalat pe computer si este disponibil prin pictograma ﬁ Dell Support din bara de stare sau prin butonul Start. Utilizati acest
utilitar de asistentd pentru informatii autonome, actualizdri software si scandri privind starea de sdandtate a mediului computerului dumneavoastrd.

Accesarea utilitarului Dell Support

Accesati utilitarul Dell Support prin pictograma ﬁ Dell Support din bara de stare sau din meniul Start.

Dacd pictograma Dell Support nu apare pe bara de activitati:

1. Faceti clic pe Start— All Programs (Toate programele)— Dell Support— Dell Support Settings (Setari Dell Support).

2. Asigurati-va ca optiunea Show icon on the taskbar (Afisare pictogramad pe bara de activitdti) este selectata.

ﬁ NOTA: Dac¥ utilitarul Dell Support nu este disponibil din meniul Start, accesati support.dell.com si descarcati software-ul.
Utilitarul Dell Support este personalizat pentru mediul dumneavoastra de calcul.

Pictograma ﬁ din bara de activitdti functioneaza diferit atunci cand faceti clic, dublu clic sau clic dreapta pe pictograma.

Clicul pe pictograma Dell Support

Faceti clic dreapta pe pictograma ﬁ pentru a efectua urmdtoarele activitati:

1 verificarea mediului de calcul.
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1 vizulizarea setdrilor utilitarului Dell Support.

1 accesarea fisierului de ajutor pentru utilitarul Dell Support.
1 vizualizarea intrebarilor frecvente.

1 mai multe informatii despre utilitarul Dell Support.

1 Oprirea utilitarului Dell Support.

Dublul clic pe pictograma Dell Support

Faceti clic dublu pe pictograma ﬁ pentru a verifica manual mediul dumneavoastra de calcul, pentru a vizualiza intrebdrile frecvente, pentru a accesa figierul
de ajutor pentru utilitarul Dell Support si pentru a vizualiza setdrile Dell Support.

Pentru mai multe informatii despre Dell Support Utility (utilitarul Dell Support), faceti clic pe semnul de intrebare (?) din partea superioard a ecranului Dell
Support.

Inapoi la pagina Cuprins
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Card de retea locala wireless (WLAN)

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea cardurilor WLAN

@ Remontarea cardurilor WLAN

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Computerul acceptd un card de Retea locald wireless (WLAN). Dacd, impreund cu computerul dumneavoastrd, ati comandat si un card WLAN, acest card este
deja instalat.

Demontarea unui card WLAN

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

2. fnchide;i afisajul si intoarceti computerul invers.
3. Desurubati surubul ingropat de pe capacul WLAN/WWAN.

4. Demontati capacul WLAN/WWAN.

| 1 I conectori pentru cablul antenei (2) I 2 I card WLAN

6. Scoateti surubul M2 x 3 mm care fixeaza cardul WLAN.

Cardul sare la un unghi de 30 de grade.
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|1|card WLANI 2|§urub M2 x 3 mm

7. Glisati cardul WLAN afara din conector la un unghi de 30 de grade.

Remontarea cardurilor WLAN

O ANUNT: Conectorii sunt blocati pentru a asigura introducerea corectd. Daca simtiti rezistenta, verificati conectorii de pe card si de pe placa de
sistem si realiniati cardul.

O ANUNT: Pentru a evita deteriorarea cardului WLAN, asigurati-va ca nu exista cabluri sub card atunci cand asezati cardul.
ﬂ NOTA: Slotul cardului este marcat cu o etichetd WLAN. Nu instalati cardurile WLAN in niciun alt slot de card.

ﬂ NOTA: Aceastd procedurd presupune cé ati finalizat mai intai procedura de demontare.

1. Glisati cardul WLAN in conector la un unghi de 30 de grade fatd de placa de sistem.
2. Apésati cardul pe piciorul de aliniere si tineti apasat in pozitie.
3. Remontati surubul M2 x 3 mm pentru fixarea cardului WLAN.

4. Reconectati cablurile de antend adecvate la cardul WLAN:

in cazul in care cardul WLAN are dou3 triunghiuri pe etichet (alb si negru), conectati cablul de antena alb la conectorul etichetat ,main” (principal)
(triunghiul alb) si cablul de antend negru la conectorul etichetat ,aux” (auxiliar) (triunghiul negru). Asezati cablul gri rdmas in sasiu langa card.

in cazul in care cardul WLAN are trei triunghiuri pe eticheta (alb, negru si gri), conectati cablul de antend alb la triunghiul alb, cablul de antend negru la
triunghiul negru si cablul de antend gri la triunghiul gri.

ﬂ NOTE: Asigurati-va ca traseul cablurilor de antena trece prin canalul de cablu.

5. Remontati capacul WLAN/WWAN.

6. Urmati instructiunile din Dupa ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins
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Card de retea de arie larga wireless (WWAN)

Manual de service Dell™ Latitude™ E4300

@ Demontarea unui card WWAN
@ Remontarea unui card WWAN

A AVERTISMENT: Inainte de a lucra in interiorul computerului, cititi informatiile despre siguranta livrate impreund cu computerul. Pentru informatii
suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile pe site-ul
www.dell.com la adresa urmatoare: www.dell.com/regulatory_compliance.

Computerul dumneavoastrd acceptd un card de Retea de arie largd wireless (WWAN). Dacd, impreund cu computerul dvs., ati comandat si un card WWAN,
acest card este deja instalat.

Demontarea unui card WWAN

1. Urmati instructiunile din Ce trebuie sa stiti pentru siguranta dvs.

2. fnchide;i afisajul si intoarceti computerul invers.
3. Desurubati surubul ingropat de pe capacul WLAN/WWAN.

4. Demontati capacul WLAN/WWAN.

5. Deconectati cablurile de antend de la cardul WWAN .

| 1 I conectori pentru cablul antenei (2) I 2 I card WWAN

6. Scoateti surubul M2 x 3 mm care fixeaza cardul WWAN.

Cardul sare la un unghi de 30 de grade.


file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/late4300/ro/sm/before.htm#wp1180147

|1|card WWANI2I§urub M2 x 3 mm

7. Glisati cardul WWAN afara din conector.

Remontarea unui card WWAN

° ANUNT: Conectorii sunt blocati pentru a asigura introducerea corecta. Daca simtiti rezistenta, verificati conectorii de pe card si de pe placa de
sistem si realiniati cardul.

° ANUNT: Pentru a evita deteriorarea cardului WWAN, asigurati-va ca sub card nu se afla cabluri atunci cand fixati cardul in pozitie.

O ANUNT: Instalati cardul WWAN in compartimentul afisat in fotografia de mai sus. Nu-I instalati in nicio alta locatie.

1. Glisati cardul WWAN in conector la un unghi de 30 de grade.
2. Apaésati cardul pe piciorul de aliniere si tineti apasat in pozitie.
3. Remontati surubul M2 x 3 mm pentru fixarea cardului.

4. Conectati cablul de antend alb la conectorul etichetat ,main” (principal) (triunghi alb) si conectati cablul de antend negru la conectorul etichetat
»aux” (auxiliar) (triunghi negru).

5. Remontati capacul WLAN/WWAN.

6. Urmati instructiunile din Dupé ce ati lucrat la computerul dvs.

Inapoi la pagina Cuprins
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